NN 46/2018 (18.5.2018.), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o vodama

HRVATSKI SABOR

867

Na temelju ¢lanka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VODAMA

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o vodama, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 10. svibnja
2018.

Klasa: 011-01/18-01/56

Urbroj: 71-06-01/1-18-2

Zagreb, 15. svibnja 2018.

Predsjednica
Republike Hrvatske
Kolinda Grabar-Kitarovié, v. r.

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VODAMA

Clanak 1.
U Zakonu o vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. 1 14/14.) ¢lanak 2. mijenja se i glasi:

»Odredbe ovoga Zakona odnose se na podzemne vode i povrsinske vode, uklju¢ujuci priobalne vode, osim kada je
ovim Zakonom ili posebnim zakonom druk¢ije uredeno.

Odredbe ovoga Zakona odnose se i na:
— vode teritorijalnog mora u pogledu njihova kemijskog stanja,

- mineralne vode, osim kada je ovim Zakonom ili posebnim zakonom iz upravnog podrucja rudarstva drukcije

uredeno i

- geotermalne vode, osim kada je ovim Zakonom ili posebnim zakonom kojim se ureduju geotermalne vode drukcije
uredeno.

Zastita voda od onecis¢enja u prijelaznim vodama, priobalnim vodama i vodama teritorijalnoga mora s pomorskih
objekata, potapanjem, iz zraka ili zrakom, prouzrocenog djelatnostima na morskome dnu i u morskom podzemlju,
ukljucujuci onecis¢enja s umjetnih otoka, sprava, uredaja i cjevovoda poloZenih na morskom dnu, provodi se po posebnim
propisima kojima se ureduje zastita okolisa i posebnom zakonu kojim se ureduju sigurnost plovidbe u unutarnjim
morskim vodama i teritorijalnom moru te zastita i ocuvanje prirodnih morskih bogatstava i morskog okolisa te
odgovaraju¢om primjenom propisanih ciljeva zastite voda odredenih propisom iz clanka 41. ovoga Zakona i Planu
upravljanja vodnim podrucjima.

Granicu izmedu kopnenih voda i voda mora odlukom utvrduje Vlada Republike Hrvatske na prijedlog Ministarstva
uz suglasnost ministarstva nadleZnog za pomorstvo.



Zastita voda od oneciscenja s plovila, ukljucujudi i plutajuce objekte na vodnim putovima unutarnjih voda i lukama
na unutarnjim vodama, provodi se po odredbama zakona kojim se ureduje plovidba i luke unutarnjih voda, sukladno
ciljevima zastite vodnoga okolisa odredenima propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona, i po Planu upravljanja
vodnim podru¢jima.«.

Clanak 2.

Clanak 3. mijenja se i glasi:

»Pojedini izrazi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedece znacenje:

1. aglomeracija je podrucje na kojem su stanovnistvo i/ili gospodarske djelatnosti dovoljno koncentrirani da se
komunalne otpadne vode mogu prikupljati i odvoditi do uredaja za proc¢iS¢avanje otpadnih voda ili do krajnje tocke
ispustanja,

2. bujica je stalni ili povremeni vodotok ¢ija su obiljezja: velike i brze oscilacije protoka, turbulentno tecenje jake
erozivne sposobnosti, sklonost k promjeni smjera tecenja te veliki donos ili pronos nanosa koji moze pokrenuti klizista,

3. branjeno podrucje je temeljna teritorijalna jedinica za obranu od poplava; branjeno podrugje je u pravilu

podrucje maloga sliva, a iznimno vise malih slivova ili njihovih dijelova koji su manje prostorne cjeline od podsliva, a koji
zbog svojih zajednickih znacajki vodnoga rezima ¢ine optimalno podrucje za uc¢inkovitu obranu od poplava,

4. ciljevi kakvoce voda su ciljevi utvrdeni Planom upravljanja vodnim podrucjima u skladu s kriterijima utvrdenim
propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

5. ciprinidne vode oznacavaju vode odgovarajucih hidromorfoloskih svojstava i kakvoce, koje omogucavaju ili bi u
slucaju smanjenja onecid¢enja mogle omogucavati zivot riba iz porodice Ciprinidae te onih iz porodica Siluridae, Percidae,
Esocidae, Acipenseridae i dr., sukladno propisu iz ¢lanka 52. stavka 2. ovoga Zakona,

6. detalina melioracijska odvodnja je djelatnost prikupljanja i odvodenja viska vode s poljoprivrednoga zemljista,

7. dobar ekoloski potencijal je stanje znatno promijenjenog ili umjetnog vodnog tijela, klasificirano u skladu s
propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

8. dobro ekolosko stanje je stanje nekog tijela povrsinske vode, klasificirano u skladu s propisom iz ¢lanka 41. stavka
1. ovoga Zakona,

9. dobro kemijsko stanje podzemne vode je kemijsko stanje tijela podzemne vode, klasificirano u skladu s
propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

10. dobro kemijsko stanje povrsinske vode je kemijsko stanje koje se trazi za zadovoljenje ciljeva kakvoce za

povrsinske vode, odredeno u skladu s propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona, odnosno da bi se postiglo kemijsko
stanje tijela povrsinske vode u kojem koncentracije onecis¢ujucih tvari ne prelaze utvrdene standarde kakvoce za vode,

11. dobro kolicinsko stanje je stanje definirano propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

12. dobro stanje podzemne vode je stanje tijela podzemne vode kada je njezino kolic¢insko i kemijsko stanje
najmanje dobro i kada je koli¢insko stanje mineralne i geotermalne vode najmanje dobro,

13. dobro stanje povrsinske vode je stanje tijela povrsinske vode kada je njezino ekolosko i kemijsko stanje
najmanje dobro,

14. ekolosko stanje je izraz kakvoce strukture i funkcioniranja vodnih ekosustava u vezi s povrsinskim vodama
klasificirano u skladu s propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

15. emisija oznacava izravno ili neizravno ispustanje tvari ili topline ili istjecanje tvari u teku¢em, plinovitom ili
¢vrstom stanju iz pojedinog izvora u vode ili tlo, nastalo kao rezultat ljudskih djelatnosti,

16. ES (ekvivalent stanovnik) znaci organsko biorazgradljivo opterecenje od 60 g O2 dnevno, iskazano kao
petodnevna biokemijska potro$nja kisika (BPK5),

17. estuarij je prijelazno podrucje na uscu rijeke izmedu slatke vode i priobalnih voda,



18. eutrofikacija je obogacivanje vode hranjivim tvarima, spojevima dusika i/ili fosfora, koji uzrokuju ubrzani rast
algi i visih oblika biljnih vrsta, te dovodi do nezeljenog poremecaja ravnoteze organizama u vodi i promjene stanja voda,

19. granica osjetljivosti je najmanja vrijednost ispitanog pokazatelja koju je moguce odrediti pri mjerenju
pokazatelja za povrsinske vode,

20. granica slatkih voda je mjesto u vodotoku gdje za vrijeme oseke i u razdoblju slabijeg protoka slatkih voda dolazi

do znatnijeg povecanja saliniteta zbog prisutnosti morske vode,

21. granicna vrijednost emisije oznacava masu, izraZzenu u odnosu na odredene posebne pokazatelje, koncentraciju
i/ili razinu emisije, koja se ne smije prekoraciti u jednom ili vi$e razdoblja; grani¢ne vrijednosti emisija mogu se takoder
odrediti za odredene skupine ili kategorije tvari,

22. individualni sustav odvodnje je tehnicki i tehnoloski povezan skup gradevina, vodova i opreme za odvodnju i
prociS¢avanje sanitarnih otpadnih voda iz jednog ili vise kucanstava i/ili jednog ili vide poslovnih prostora, koji nisu
prikljueni na sustav javne odvodnje; individualni sustavi odvodnje osobito ukljucuju odvodne kanale, sabirne jame, male
sanitarne uredaje, uredaje za proci$¢avanje industrijskih otpadnih voda, ispuste, ku¢ne vodove i dr.,

23. individualni sustav vodoopskrbe je tehnicki i tehnoloski povezan skup gradevina, vodova i opreme za
vodoopskrbu jednog ili vise kucanstava i/ili jednog ili vise poslovnih prostora, koji nisu prikljuceni na sustav javne
vodoopskrbe; individualni sustav vodoopskrbe osobito ukljucuje zdence, cjevovode, ku¢ne vodove i dr.,

24. industrijske otpadne vode su sve otpadne vode, osim sanitarnih otpadnih voda i oborinskih voda, koje se
ispustaju iz prostora koristenih za obavljanje trgovine ili industrijske djelatnosti,

25. interni vodovodni i odvodni sustavi su tehnicki i tehnoloski povezan skup vodova, gradevine i opreme za
vodoopskrbu (interni vodovodni sustavi), odnosno za odvodnju otpadnih voda (interni odvodni sustavi), od prikljucka na
komunalne vodne gradevine do i unutar stambenih i poslovnih gradevina, drugih gradevina i nekretnina,

26. izravno ispustanje u podzemne vode je izravno ispustanje onecisc¢ujucih tvari u podzemne vode bez
procjedivanja kroz zemlju ili potpovrinske slojeve,

27. izvanredno pogorsanje kakvoce vode za kupanje je dogadaj ili skup dogadaja koji pogorsava kakvocu
povrsinskih voda za kupanje,

28. izvoriste je mjesto na zemlji$noj Cestici iz kojeg podzemna voda prirodno izvire na povrsinu odnosno mjesto na
zemljis$noj Cestici s kojeg se kroz busotinu crpi voda iz tijela podzemnih voda,

29. javna odvodnja je djelatnost skupljanja komunalnih otpadnih voda, njihova dovodenja do uredaja za
proci$cavanje, procis¢avanja i izravnoga ili neizravnoga ispustanja u prirodni prijamnik, ako se ti poslovi obavljaju putem
gradevina za javnu odvodnju te upravljanje tim gradevinama, gospodarenja otpadnim muljem nastalim u postupku
prociscavanja otpadnih voda; javna odvodnja ukljucuje i praznjenje i odvoz otpadnih voda iz sabirnih jama i mulja iz
malih sanitarnih uredaja,

30. javna vodoopskrba je djelatnost zahvacanja podzemnih i povrsinskih voda u svrhu ljudske potrosnje i njihova
kondicioniranja te isporuka do krajnjega korisnika vodne usluge ili do drugoga isporucitelja vodnih usluga, ako se ti
poslovi obavljaju putem gradevina za javnu vodoopskrbu te upravljanje tim gradevinama ili na drugi propisani nacin
(cisternama, vodonoscima i sl.),

31. javne usluge su usluge u djelatnostima javnog navodnjavanja i detaljne melioracijske odvodnje, te vodne usluge, a

javne usluge se u poglavlju XI. ovoga Zakona oznacuju kao usluge,

32. javno navodnjavanje je djelatnost zahvacanja podzemnih i povrsinskih voda i njihova isporuka radi natapanja
poljoprivrednog zemljista putem gradevina za navodnjavanje u vlasnistvu jedinica podrucne (regionalne) samouprave ili
mjesovitih melioracijskih gradevina u vlasnistvu Republike Hrvatske,

33. jezero je vodno tijelo stajace povrsinske vode,

34. kombinirani pristup je pristup odreden ¢lankom 58. ovoga Zakona,



35. kolic¢insko stanje je pokazatelj stupnja u kojem se na vodno tijelo utjece izravnim ili neizravnim zahvacanjem
vode,

36. komunalne otpadne vode su otpadne vode sustava javne odvodnje koje ¢ine sanitarne otpadne vode ili otpadne
vode koje su mjesavina sanitarnih otpadnih voda s industrijskim otpadnim vodama i/ili oborinskim vodama odredene
aglomeracije,

37. kondicioniranje je postupak obrade zahvacene vode da bi postala prikladna za ljudsku potrosnju,

38. kontrola emisije je kontrola koja zahtijeva specificno ogranicenje emisije, na primjer grani¢nu vrijednost emisije
ili druk¢ije utvrdeno ogranicenje ili uvjeta prirode i drugih znacajki emisije ili uvjeta rada koji utjecu na emisiju,

39. kopnene vode su sve stajace vode i tekuce vode na povrsini tla i sve podzemne vode u smjeru kopna od polazne
crte za mjerenje Sirine teritorijalnog mora kako je uredeno propisima o pomorstvu,

40. koristenje voda u $irem smislu obuhvaca vrste koristenja voda iz ¢lanka 74. ovoga Zakona, sto ukljucuje i vodne
usluge, opce koristenje voda iz ¢lanka 76. ovoga Zakona, slobodno koristenje voda iz ¢lanka 77. ovoga Zakona te svaku
drugu ljudsku djelatnost na vodama koja ima znacajan utjecaj na stanje voda,

41. korito je terensko udubljenje kroz koje stalno ili povremeno teku vode odnosno u kojem se nalaze stajace vode,

42. mali sanitarni uredaji su uredaji za proci$c¢avanje sanitarnih otpadnih voda do 50 ES, ukljucujuci i septicku
jamu,

43. medudrZavne vode su vode 1. reda koje ¢ine ili presijecaju drzavnu granicu,

44. ministar je ministar nadlezan za vodno gospodarstvo,

45. Ministarstvo je ministarstvo nadlezno za vodno gospodarstvo,

46. mjere upravljanja vodom za kupanje su mjere koje se poduzimaju u pogledu uspostavljanja i odrzavanja profila
povrsinskih voda za kupanje, kalendara monitoringa povriinskih voda za kupanje, procjenjivanja povrsinskih voda za
kupanje, klasifikacija povrsinskih voda za kupanje, odredivanja i procjena uzroka onecisc¢enja koja mogu utjecati na
povrsinske vode za kupanje i $tetiti zdravlju kupaca, davanja podataka javnosti, poduzimanja radnji radi sprje¢avanja
izlaganja kupaca onecisc¢enju i poduzimanja mjera radi smanjivanja rizika od oneciscenja,

47. monitoring je proces opetovanog promatranja jednog ili viSe pokazatelja kakvoce i koli¢ina voda, prema
utvrdenom programu,

48. navodnjavanje je djelatnost zahvacanja podzemnih i povrsinskih voda i njihova isporuka radi natapanja
poljoprivrednog zemljista, sportskih terena ili drugoga zemljista,

49. obala je pojas zemljista uz korito tekucih i drugih povrsinskih voda koji sluzi pristupu vodi i redovitom
odrzavanju korita,

50. oborinske vode su otpadne vode koje nastaju ispiranjem oborinama s povrsina prometnica, parkiralista ili
drugih povrsina, postupno otapajuci onecis¢enja na navedenim povrsinama,

51. obnovljiva leZista pijeska i sljunka su lezi$ta $to nastaju erozijom i prirodnim nanosenjem tih tvari u koritima
rijeka i drugih vodotoka i na njihovim obalama te na mjestima njihova utoka u more,

52. ocjena voda za kupanje je postupak ocjenjivanja kakvoce povrsinskih voda za kupanje u skladu s kriterijima
utvrdenima propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

53. odgovarajuce procis¢avanje otpadnih voda znaci obradu otpadnih voda bilo kojim postupkom i/ili nacinom
ispustanja, koja omogucava da prijamnik zadovoljava odgovarajuce ciljeve kakvoce za vode u skladu s propisom iz ¢lanka
60. stavka 3. ovoga Zakona,

54. oneciscenje podzemnih voda je izravno ili neizravno ispustanje tvari ili energije u podzemne vode, rezultat cega
moze biti ugrozavanje ljudskog zdravlja ili opskrbe vodom, nanosenje $tete Zivim resursima i vodnom ekosustavu ili
ugrozavanje drugih zakonitih koristenja voda, odnosno ugrozavanje i negativan utjecaj na druge resurse zasticene



posebnim propisima,

55. oneciscenje voda za kupanje je prisutnost mikrobioloskog oneciSc¢enja ili onecidc¢enja drugim organizmima ili
otpadom koji utjece na kakvocu povrsinskih voda za kupanje i koji ¢ini opasnost za zdravlje kupaca u skladu s kriterijima
utvrdenima propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

56. oneciscenje je izravno ili neizravno unosenje tvari ili topline u vodu, zrak ili tlo izazvano ljudskom djelatno$cu,
$to moze biti Stetno za ljudsko zdravlje ili kakvocu vodnih ekosustava ili kopnenih ekosustava izravno ovisnih o vodnim
ekosustavima, koje dovodi do $tete za materijalnu imovinu, remeti znacajke okolisa, zasticene prirodne vrijednosti ili
utjece na druge pravovaljane oblike koristenja okolisa,

57. oneciscivac je svaka fizicka ili pravna osoba koja posrednim ili neposrednim djelovanjem ili propustanjem
djelovanja prouzroci onecis¢enje voda i okolisa, kao i vlasnik ili drugi zakoniti posjednik opasne stvari, na nacin definiran
propisima o obveznim odnosima, kojom je onecis¢ena voda i/ili vodni okolis,

58. oneciscujuce tvari su tvari koje mogu izazvati oneciS¢enje, a osobito tvari odredene propisom iz clanka 41.
stavka 1. ovoga Zakona, ukljucujuci opasne, prioritetne i druge onecis¢ujuce tvari,

59. opasne tvari su tvari ili skupine tvari koje su toksi¢ne, postojane i sklone bioakumuliranju i druge tvari ili skupine
tvari koje izazivaju jednaku razinu opasnosti, utvrdene propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

60. otpadne vode su sve potencijalno onecis¢ene industrijske, sanitarne, oborinske i druge vode,

61. otpadni mulj znaci preostali, obradeni ili neobradeni dio mulja iz uredaja za procis¢avanje komunalnih otpadnih
voda,

62. podaci o kakvo(i voda za kupanje su podaci prikupljeni monitoringom povrsinskih voda za kupanje,

63. podrucja znacajna za vodni reZim su vodotoci i druga tijela povrsinskih voda te uredeno i neuredeno
inundacijsko podrucje,

64. podsliv je povrsina tla s koje otjeCu sve povrsinske vode putem niza potoka, rijeka, a moguce i jezera i ulijevaju se
u odredenoj tocki u vodotok (obi¢no u jezero ili drugu rijeku),

65. podzemne vode su sve vode, uklju¢ujuci mineralne i geotermalne vode, ispod povrsine tla u zoni zasicenja i u
izravnom dodiru s povrsinom tla ili podzemnim slojem,

66. poplava je privremena pokrivenost vodom zemljista, koje obicno nije prekriveno vodom, uzrokovana
izlijevanjem rijeka, bujica, privremenih vodotoka, jezera i nakupljanja leda, kao i morske vode u priobalnim podrucjima i
suvi$nim podzemnim vodama; ovaj pojam ne obuhvaca poplave iz sustava javne odvodnje,

67. povrsinske vode oznacava kopnene vode, osim podzemnih voda te prijelazne vode; izraz povrsinske vode
ukljucuje i priobalne vode, kada se sukladno ¢lanku 2. stavku 1. ovoga Zakona odredbe ovoga Zakona odnose na priobalne
vode te vode teritorijalnog mora kada se sukladno ¢lanku 2. stavku 2. podstavku 1. ovoga Zakona odredbe ovoga Zakona
odnose na vode teritorijalnog mora,

68. pozadinska razina je koncentracija tvari ili vrijednost pokazatelja u tijelu podzemne vode koja ne odgovara
nikakvim ili samo vrlo malim antropogenim promjenama u odnosu na prvobitno stanje,

69. prikljucak je spoj internih vodovodnih i odvodnih sustava s komunalnom vodnom gradevinom,

70. prijelazne vode su povrsinske vode u blizini u$¢a u more, koje su djelomi¢no slane zbog blizine priobalnih voda,
ali se nalaze pod znatnim utjecajem slatkovodnih tokova,

71. priobalne vode su povrsinske vode unutar crte udaljene jednu nauticku milju od polazne crte od koje se mjeri
$irina voda teritorijalnog mora u smjeru pucine, a u smjeru kopna protezu se do vanjske granice prijelaznih voda,

72. prioritetne tvari, prioritetne opasne tvari i ostale oneciscujuce tvari su tvari odredene propisom iz ¢lanka 41.

stavka 1. ovoga Zakona za koje treba poduzeti mjere odredene u propisu iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,



73. prociscavanje komunalnih otpadnih voda je obrada komunalnih otpadnih voda mehanickim, fizikalno-
kemijskim i/ili bioloskim procesima,

74. radovi su gradnja, ukljucujuci rekonstrukciju (dogradnju, nadgradnju) regulacijskih i zastitnih vodnih gradevina,
vodnih gradevina za melioracije, gradevina za navodnjavanje, komunalnih vodnih gradevina za unutarnju plovidbu,
vodnih gradevina za proizvodnju elektri¢ne energije i drugih vodnih gradevina,

75. ranjivo podrucdje je podrucje koje otjecanjem i procjedivanjem moze pridonijeti povecanju oneciS¢enja voda,
koje su oneciscene ili im prijeti oneci$¢enje nitratima te koje su eutroficne ili podlozne eutrofikaciji,

76. rashladne vode su industrijske otpadne vode koje se koriste za odvodenje topline iz procesa ili uredaja, a mogu
biti u zatvorenom ili otvorenom rashladnom krugu,

77. raspoloZive zalihe podzemne vode oznacava viSegodi$nji prosjek ukupnog prihranjivanja vodnog tijela
podzemne vode, umanjen za viSegodisnji prosjek tecenja, potreban za postizanje ciljeva ekoloske kakvoce povezanih
povrsinskih voda, utvrden propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona, kako bi se izbjeglo svako znatnije pogorsanje
ekoloskog stanja tih voda, i nano$enje znatne $tete povezanim kopnenim ekosustavima,

78. referentna metoda mjerenja oznacava odredeni nacin mjerenja i precizan opis postupka za odredivanje
propisanih vrijednosti pokazatelja kakvoce povrsinskih voda namijenjenih zahvacanju vode za ljudsku potrosnju,
utvrdenih propisom iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona,

79. rijecni sliv je povrsina tla s koje otjeCu sve povrsinske vode putem niza potoka, rijeka, a moguce i jezera i kroz
jedno usce, estuarij ili deltu se ulijevaju u more, s pripadaju¢im podzemnim vodama i priobalnim vodama,

80. rijeka je kopneno vodno tijelo koje najve¢im dijelom tece povrsinom tla, ali moze i dijelom toka te¢i ispod zemlje,

81. rizik od poplava je kombinacija vjerojatnosti poplavnog dogadaja i potencijalnih stetnih posljedica poplavnog
dogadaja za zivot, zdravlje i imovinu ljudi, okolis, kulturno naslijede i gospodarsku aktivnost,

82. sabirna jama je vodonepropusna gradevina bez odvoda i preljeva u koju se ispustaju otpadne vode,

83. salmonidne vode oznacavaju vode odgovarajuc¢ih hidromorfoloskih svojstava i kakvoce, koje omogucavaju ili bi
u slucaju smanjenja oneciS¢enja mogle omogucavati zivot riba iz porodice Salmonidae, sukladno propisu iz ¢lanka 52.
stavka 2. ovoga Zakona,

84. sanitarne otpadne vode su otpadne vode koje se nakon koristenja ispustaju iz stambenih objekata i usluznih
objekata te koje uglavnom potjecu iz ljudskog metabolizma i aktivnosti kuc¢anstava,

85. sezona kupanja je kalendarsko razdoblje u kojem se moze ocekivati veliki broj kupaca,

86. slatka voda je prirodna voda s niskim koncentracijama mineralnih tvari koja se ¢esto smatra prikladnom za
crpljenje i preradu u proizvodnji vode za ljudsku potrosnju,

87. standard kakvoce podzemne vode su koncentracije pojedine onecis¢ujuce tvari, skupine onecis¢ujucih tvari ili
pokazatelja oneci$c¢enja u podzemnoj vodi, koje zbog zastite ljudskog zdravlja i vodnog okolisa ne bi trebalo prekoraciti,

88. standard kakvoce voda su koncentracije odredene onecis¢ujuce tvari ili skupine onecis¢ujucih tvari u vodi,
sedimentu ili bioti koje ne bi smjele biti prekoracene radi zastite ljudskog zdravlja i okoliga,

89. stanje podzemne vode je opceniti pojam koji oznacava stanje tijela podzemne vode odredeno njezinim
koli¢inskim i kemijskim stanjem, ovisno o tome koje je losije,

90. stanje povrsinske vode je opéeniti pojam koji oznacava stanje tijela povrsinske vode odredeno njezinim
ekoloskim i kemijskim stanjem, ovisno o tome koje je losije,

91. sustav javne odvodnje je tehnicki i tehnoloski povezani skup gradevina za javnu odvodnju od prikljucka
korisnika vodne usluge do krajnje tocke ispustanja,



92. sustav javne vodoopskrbe je tehnicki i tehnoloski povezani skup gradevina za javnu vodoopskrbu od izvorista ili
drugog vodozahvata, odnosno od mjesta prihvata vode do prikljucka korisnika vodne usluge ili do javne slavine, odnosno
od mjesta prihvata vode dopremljene plovilom do prikljucka korisnika vodne usluge ili do javne slavine,

93. sustav prikupljanja i odvodnje otpadnih voda je dio sustava javne odvodnje kojim se prikupljaju i odvode
komunalne otpadne vode,

94. tijelo podzemne vode je odreden volumen podzemne vode u jednom ili vide vodonosnika,

95. tijelo povrsinske vode je jasno odreden i znacajan element povrsinske vode, kao $to je jezero, akumulacija,
potok, rijeka ili kanal, dio potoka, rijeke ili kanala, prijelazne vode ili pojasa priobalne vode,

96. trajna zabrana kupanja je zabrana kupanja ili preporuka da se izbjegava kupanje, a traje najmanje jednu sezonu
kupanyja,

97. trenutacno onecis¢enje je mikrobiolosko oneciscenje povrsinskih voda za kupanje odredeno sukladno
kriterijima iz ¢lanka 41. stavka 2. ovoga Zakona,

98. umjetno vodno tijelo je tijelo povrsinskih voda stvoreno ljudskom djelatno$cu,

99. unos onecis¢ujucih tvari u podzemne vode je izravan ili neizravan unos onecis¢ujucih tvari u podzemne vode

kao posljedica covjekove aktivnosti,

100. usluge su vodne usluge, vodoistrazne i druge hidrogeoloske usluge, pogon i odrzavanje vodnih gradevina,
poslovi preventivne obrane od poplava, poslovi i mjere redovite i izvanredne obrane od poplava, sprjecavanje Sirenja i
otklanjanje posljedica izvanrednih i iznenadnih oneci$¢enja voda i vodnoga dobra, ¢is¢enje i uklanjanje nanosa u
podrucju znacajnom za vodni rezim, uzimanje uzoraka i ispitivanje voda, ispitivanje vodonepropusnosti gradevina za
odvodnju i proci$c¢avanje otpadnih voda, navodnjavanje, ukljucujuci i javno navodnjavanje, melioracijska odvodnja i drugi
poslovi koji ovim Zakonom nisu odredeni kao radovi,

101. usluzno podrucje obuhvaca jedno ili viSe vodoopskrbnih podrugja i/ili podruéja aglomeracija,

102. uredeni deponij je posebno uredeno i nadzirano zemljiSte koje se nalazi u inundacijskom podrucju, a
namijenjeno je odlaganju izvadenog $ljunka i pijeska prema ¢lanku 100.a ovoga Zakona,

103. velik broj kupaca je broj koji utvrduje nadlezno tijelo jedinica lokalne samouprave s obzirom na broj kupaca u
prethodnim godinama ili na raspolozivu infrastrukturu i opremu ili druge mjere koje se poduzimaju za promicanje
kupanja,

104. voda namijenjena za ljudsku potrosnju je:

a) sva voda, bilo u njezinu izvornome stanju bilo nakon obrade (kondicioniranja) koja je namijenjena za pice,
kuhanje, pripremu hrane ili druge potrebe kucanstava, neovisno o njezinu podrijetlu te o tome potjece li iz sustava javne
vodoopskrbe, iz cisterni ili iz boca odnosno posuda za vodu i

b) sva voda koja se rabi u industrijama za proizvodnju hrane u svrhu proizvodnje, obrade, o¢uvanja ili stavljanja na
trziSte proizvoda ili tvari namijenjenih za ljudsku potro$nju, osim ako nadlezno tijelo ne smatra da kakvoca vode ne moze
utjecati na zdravstvenu ispravnost prehrambenih proizvoda u njihovu kona¢nom obliku,

105. vodna politika je skup akata, postupaka i mjera kojima se, u okvirima djelokruga Republike Hrvatske
uredenoga ovim Zakonom i zakonom kojim se ureduje financiranje vodnoga gospodarstva, ureduje i provodi upravljanje
vodama, detaljna melioracijska odvodnja i navodnjavanje te vodne usluge,

106. vodne aktivnosti su sve aktivnosti kojima se za kucanstva, javnopravne osobe ili gospodarske subjekte
osigurava:

a) zahvacanje, akumuliranje, skladistenje, procis¢avanje i distribucija povrsinskih ili podzemnih voda i

b) prikupljanje i pro¢i$¢avanje otpadnih voda koje se zatim ispustaju u vode.

Vodne aktivnosti ukljucuju, ali nisu ogranicene na vodne usluge,



107. vodne usluge su usluge javne vodoopskrbe i javne odvodnje,

108. vodni okolis je vodni sustav, ukljucujuci vodne i o vodi ovisne ekosustave (organizme i njihove zajednice),
¢ovjeka te materijalnu i kulturnu bastinu koju je stvorio ¢ovjek u ukupnosti uzajamnog djelovanja,

109. vodni reZim je prirodno i/ili ljudskim aktivnostima uzrokovano stanje koli¢ina i kakvoce svih tijela povrsinskih,
priobalnih i podzemnih voda, vodnoga dobra i vodnih gradevina na drzavnom podrudju,

110. vodno podrucje je povrsina kopna i mora koja se sastoji od jednog ili vie susjednih rije¢nih slivova s njihovim
pripadajuc¢im podzemnim, prijelaznim i priobalnim vodama, koje je glavna jedinica za upravljanje rije¢nim slivovima,

111. vodonosnik je podzemni sloj ili slojevi stijena ili drugih geoloskih naslaga dovoljne poroznosti i propusnosti
koji omogucuju znacajan protok podzemnih voda ili zahvacanje znatnih koli¢ina podzemnih voda,

112. vodotok ¢ini korito tekuce vode zajedno s obalama i vodama koje njime stalno ili povremeno teku i

113. znatno promijenjeno vodno tijelo je tijelo povrsinske vode ¢ije su znacajke bitno promijenjene zbog fizickih
promjena uzrokovanih ljudskim aktivnostima, utvrdeno na nacin propisan propisom iz ¢lanka 36.a ovoga Zakona.

Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i zenski rod.«.

Clanak 3.

U ¢lanku 10. stavku 2. rijedi: »stavka 1. i 2.« zamjenjuju se rije¢ima: »stavaka 1. do 5.«.

Clanak 4.
U ¢lanku 11. iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4., 5. 1 6. koji glase:

»Javnim vodnim dobrom postaju i zemljiSne Cestice iz ¢lanka 8. ovoga Zakona za koje nisu ispunjene ostale
pretpostavke iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, na kojima se planiraju graditi vodne gradevine za proizvodnju elektri¢ne
energije.

Prostor javnog vodnog dobra se prosiruje na zemljiste na kojem se planiraju graditi odvodni i dovodni kanali, te
odvodni i dovodni tuneli, koji zajedno s vodnom gradevinom za proizvodnju elektri¢ne energije koja se gradi na zemljistu
iz stavaka 1. do 4. ovoga clanka Cine jedinstven sustav.

Investitor vodnih gradevina za proizvodnju elektri¢ne energije je duzan otkupiti i izvlastiti zemljiSne Cestice iz stavaka
4.15. ovoga ¢lanka u ime i za ra¢un Republike Hrvatske na teret vlastitih sredstava. Zemljisne Cestice iz stavaka 4.1 5.
ovoga ¢lanka postaju javno vodno dobro u trenutku izvré$nosti rjeSenja iz ¢lanka 10. stavka 2. ovoga Zakona.«.

Dosadasnji stavci 4., 5. i 6. postaju stavci 7., 8.1 9.
U dosadasnjem stavku 7., koji postaje stavak 10., rijeci: »stavku 6.« zamjenjuju se rije¢ima: »stavku 9.«.

Dosadasnji stavak 8. postaje stavak 11.

Clanak 5.
U ¢lanku 12. stavak 1. mijenja se i glasi:
»ZemljiSnim cesticama iz ¢lanka 8. ovoga Zakona prestat ¢e status vodnog dobra kad trajno prestanu postojati
prirodne znacajke koje ih odreduju vodnim dobrom.«.
Clanak 6.
U ¢lanku 15. stavku 1. rijeci: »osim u slucaju iz ¢lanka 15.a i ¢lanka 23. stavka 4. ovoga Zakona« zamjenjuju se
rije¢ima: »osim kada je ovim Zakonom druk¢ije odredeno.
Clanak 7.
U ¢lanku 16. stavak 3. mijenja se i glasi:

»Odluku o davanju prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka donose Hrvatske vode u upravnom postupku. Primjerak odluke
dostavlja se Ministarstvu i sredi$njem tijelu drzavne uprave nadleznom za upravljanje drzavnom imovinom. O Zalbi protiv
odluke odlucuje Ministarstvo.«.



Iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:

»U korist investitora iz ¢lanka 11. stavka 6. ovoga Zakona osniva se pravo gradenja vodnih gradevina za proizvodnju
elektri¢ne energije na zemljisnim Cesticama javnoga vodnoga dobra, osim akumulacija, dovodnih i odvodnih kanala te
dovodnih i odvodnih tunela na rok od 99 godina. Na zemljiSnim cesticama koje je investitor otkupio i izvlastio u korist
Republike Hrvatske ne naplacuje se naknada za pravo gradenja. Pravo gradenja je prenosivo uz suglasnost Ministarstva.
Dok traje pravo gradenja iz ovoga stavka investitor upravlja javnim vodnim dobrom na kojem su izgradene vodne
gradevine za proizvodnju elektricne energije.«.

Clanak 8.

U clanku 22. stavku 1. tocki 2. podtocki 2.1. iza rijeci: »vodoopskrbna mreza« dodaje se rije¢: »cjevovoda.

Podtocka 2.2. mijenja se i glasi:

»2.2. gradevine za javnu odvodnju — kanali za prikupljanje i odvodnju komunalnih otpadnih voda, kolektori, crpne
stanice, uredaji za prociS¢avanje otpadnih voda, gradevine i oprema za gospodarenje otpadnim muljem nastalim u
postupku prociS¢avanja otpadnih voda, lagune, ispusti u prijamnik i druge gradevine pripadajuce ovim gradevinama,
ukljucujuci sekundarnu mrezu kanala;«.

Tocka 4. mijenja se i glasi:

»4. vodne gradevine za proizvodnju elektri¢ne energije — brane, akumulacije, retencije, strojarnica, vodna komora,

crpne stanice, dovodni i odvodni kanali, dovodni i odvodni tuneli i druge gradevine, uredaji i oprema pripadajuci ovim
gradevinama;«.

U stavku 2. tocki 2. podtocki 2.1. rije¢: »povr$ina« zamjenjuje se rijecju: »zemljista«.

U podtocki 2.2. iza rijeci: »poljoprivrednih« brise se zarez te se dodaje rijec: »zemljiSta«.
Clanak 9.

U ¢lanku 23. stavak 4. mijenja se i glasi:

»Vodne gradevine za proizvodnju elektri¢ne energije izgradene na temelju prava gradenja na javnom vodnom dobru,
kao i one izgradene izvan javnog vodnog dobra u vlasnistvu su investitora ili osobe na koju je investitor prenio pravo
gradenja odnosno pravo vlasnistva.«.

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

»Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, u vlasnistvu Republike Hrvatske su akumulacije za proizvodnju elektri¢ne
energije, dovodni i odvodni kanali te dovodni i odvodni tuneli koji se grade na zemljistu iz ¢lanka 11. stavaka 1. do 5.
ovoga Zakona.«.

Dosadasnji stavci 5. 1 6. postaju stavci 6.17.

Clanak 10.

U ¢lanku 24. stavku 2. rijeci: »i gradevinama za navodnjavanje« brisu se, a rijeci: »te jedinice« zamjenjuju se rije¢ima:
»Hrvatske vode«.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»Gradevinama za navodnjavanje u vlasnistvu jedinica podrucne (regionalne) samouprave upravljaju te jedinice.«.
Dosadasnji stavci 3. i 4. postaju stavci 4. i 5.

Dosadasnji stavak 5., koji postaje stavak 6., mijenja se i glasi:

»Vodnim gradevinama za proizvodnju elektri¢ne energije upravlja njihov investitor ili osoba na koju je investitor
prenio pravo gradenja gradevina na javnom vodnom dobru odnosno prenio pravo vlasnistva ili neko uze pravo na
gradevinama izvan javnog vodnog dobra. Ta osoba upravlja i gradevinama iz ¢lanka 23. stavka 5. ovoga Zakona u ime
Republike Hrvatske.«.

Dosadasnji stavak 6. postaje stavak 7.



Clanak 11.

Iza ¢lanka 25. dodaje se ¢lanak 25.a s naslovom iznad njega koji glase:

»Potvrda o vodnoj gradevini
Clanak 25.a
Na zahtjev stranke ili po sluzbenoj duznosti Hrvatske vode izdaju potvrdu o vrsti, zakonskom vlasniku i zakonskom
upravitelju vodne gradevine.

Potvrde o regulacijskim i zastitnim vodnim gradevinama, gradevinama za osnovnu melioracijsku odvodnju i
mjeSovitim melioracijskim gradevinama za melioracijsku odvodnju iz ¢lanka 25. stavka 2. ovoga Zakona izdaju se iz
sluzbene evidencije. Za ostale vodne gradevine potvrde se izdaju nakon provedenog upravnog postupka.

Ako je gradevina izgradena na javnhom vodnom dobru, sadrzava i podatke iz ¢lanka 13. stavka 2. ovoga Zakona.«.

Clanak 12.

U ¢lanku 26. stavku 2. rijeci: »i gradevina za navodnjavanje« bridu se, a rije¢i: »programu koji donosi njezino
predstavnicko tijelo« zamjenjuju se rije¢cima: »Planu upravljanja vodamax.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»Gradnja i odrzavanje gradevina za navodnjavanje u vlasnistvu jedinica podrucne (regionalne) samouprave provodi
se prema programu koji donosi njezino predstavnicko tijelo.«.
Dosadasnji stavci 3. — 7. postaju stavci 4. — 8.
Clanak 13.
Naslov iznad ¢lanka 26.a i ¢lanak 26.a brisu se.
Clanak 14.

Clanak 29. mijenja se i glasi:

»Upravitelj akumulacije koja je uz prvenstvenu namjenu izgradena i za druge namjene (viSenamjenska akumulacija)
duzan je trpjeti njezino koristenje od strane drugih nositelja prava koristenja u svrhu ostvarenja tih namjena, u skladu s
ovim Zakonom.

Kada druga namjena koristenja akumulacije prelazi opseg opéeg koristenja voda (navodnjavanje, uzgoj riba u
gospodarske svrhe, druga gospodarska djelatnost te sportski ribolov), osim koristenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka, o tome
upravitelj akumulacije i nositelj prava koristenja za druge namjene sklapaju ugovor kojim se uskladuje koristenje te
ureduje odrzavanje i snosenje dijela troSkova odrzavanja.

Kada je druga namjena koristenja akumulacije vodoopskrba, javno navodnjavanje i zastita od Stetnog djelovanja voda,
rezim koristenja se u cijelosti ureduje vodopravnom dozvolom.

Videnamjenska akumulacija moze se koristiti za sport, rekreaciju i kupanje sukladno odluci iz ¢lanka 51. stavka 2.
ovoga Zakona i odluci iz ¢lanka 78. ovoga Zakona koje se donose uz prethodnu suglasnost upravitelja akumulacije na
odredbe koje se odnose na visenamjensku akumulaciju.«.

Clanak 15.

Naslov iznad ¢lanka 30. i ¢lanak 30. brisu se.

Clanak 16.
U ¢lanku 36. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

»Plan upravljanja vodnim podrucjima sadrzava i izvjestaj o planiranim koracima za provedbu nacela povrata troskova
od vodnih aktivnosti kako je uredeno zakonom kojim se ureduje financiranje vodnoga gospodarstva, kao i o sudjelovanju
raznih korisnika vode u povratu troskova od vodnih aktivnosti.«.

Dosadasnji stavci 5. — 8. postaju stavci 6. — 9.



Clanak 17.

U ¢lanku 41. stavku 2. podstavku 1. rije¢: »kriteriji« zamjenjuje se rijecju: »kriterije«.

Podstavak 2. mijenja se i glasi:

» — kemijske i ekoloske pokazatelje za povrsinske vode, ukljucujuci i priobalne vode, kemijske pokazatelje za vode
teritorijalnoga mora, kriterije za klasifikaciju stanja povrsinskih voda, uklju¢ujuci i priobalne vode, kriterije za
klasifikaciju ekoloskog stanja bioloskih elemenata kakvoce povrsinskih voda, kemijske i koli¢inske pokazatelje za
podzemne vode, a za mineralne i geotermalne vode samo koli¢inske pokazatelje, ukljucujudi i mjerila za ocjenjivanja
stanja i utvrdivanje znacajki trajnih promjena stanja podzemnih voda,«.

Clanak 18.

U clanku 44. stavku 3. podstavak 2. brise se.

Dosadasnji podstavci 3. i 4. postaju podstavci 2. i 3.

Stavak 5. mijenja se i glasi:

»Prikupljanje podataka u okviru bioloskog monitoringa u cilju interkalibracije klasifikacijskog sustava ekoloskoga
stanja biologkih elemenata kakvoce povrsinskih voda obavlja se na lokacijama interkalibracijskih tipova povrsinskih
voda.«.

Clanak 19.

U clanku 49. stavku 1. rijeci: »¢lanka 59.« zamjenjuju se rije¢ima: »¢lanka 60.«.

Clanak 20.

U ¢lanku 51. stavku 2. rijeci: »Jedinica lokalne samouprave« zamjenjuju se rije¢cima: »Predstavnicko tijelo jedinice
lokalne samouprave.

U stavku 7. rijec: »kopna« brise se.

Clanak 21.
Clanak 54.b mijenja se i glasi:

»Kada se prema propisima o zastiti okoliSa provodi postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis,
odnosno postupak procjene utjecaja zahvata na okoli$, u tom se postupku ocjenjuje i utjecaj zahvata na vode sa stajalista
ciljeva zastite voda i ispunjenja uvjeta iz ¢lanka 54.a ovoga Zakona.

Kada se prema propisima o zastiti okoli$a ne provodi postupak procjene utjecaja na okolis, utjecaj zahvata na vode u
smislu stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduje se u postupku izdavanja vodopravnih akata.

Kada je u postupcima iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka utvrdeno da zahvat u prostoru negativno utjece na stanje voda te
je zahvat u prostoru ocijenjen kao neprihvatljiv ili je uskraceno izdavanje vodopravnog akta, investitor moze Vladi
Republike Hrvatske putem Ministarstva podnijeti prijedlog za utvrdivanje prevladavajuceg javnog interesa.

Prijedlog iz stavka 3. ovoga ¢lanka sadrzi elaborat s opisom utjecaja zahvata na vode i obrazloZenim razlozima u
odnosu na pretpostavke iz ¢lanka 54.a stavka 1. podstavaka 3. i 4. ovoga Zakona.

O podnesenom prijedlogu iz stavka 3. ovoga ¢lanka Ministarstvo ¢e zatraziti misljenje Hrvatskih voda te istodobno
informirati javnost i provesti javnu raspravu.

Postupak javne rasprave za utvrdivanje prevladavajuceg javnog interesa za provedbu zahvata u prostoru koji ima
utjecaj na vode propisuje ministar pravilnikom.

Ako Ministarstvo smatra da su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 54.a ovoga Zakona, upucuje Vladi Republike Hrvatske
prijedlog odluke za utvrdivanje prevladavajuceg javnog interesa za provedbu zahvata u roku od 30 dana od dana
zatvaranja javne rasprave.

Vlada Republike Hrvatske donosi odluku o utvrdivanju prevladavajuceg javnog interesa odnosno odluku o
nepostojanju prevladavajuceg javnog interesa u roku od 60 dana od dana zaprimanja prijedloga iz stavka 7. ovoga ¢lanka.



Odluke iz stavka 8. ovoga ¢lanka nisu upravni akti.
U roku od 15 dana od zaprimanja odluke o utvrdivanju prevladavajuceg javnog interesa ili odluke o nepostojanju
prevladavajuceg javnog interesa Ministarstvo dopisom obavjestava investitora.«.
Clanak 22.

U ¢lanku 60. stavku 2. tocki 1. rijeci: »septicke ili sabirne jame,« zamjenjuju se rijeima: »individualni sustav
odvodnje i«.

U tocki 2. iza rijeci: »vode« stavlja se tocka, a rijec: »te« bride se.
Tocka 3. brise se.
Stavak 3. mijenja se i glasi:

»Ministar pravilnikom propisuje grani¢ne vrijednosti emisija otpadnih voda iz stavka 2. ovoga ¢lanka. Ovim se
pravilnikom propisuju i: ispustanja koja su izuzeta od primjene grani¢nih vrijednosti emisija, ispustanja koja su isklju¢ena
iz obveze iz ¢lanka 65. stavka 1. ovoga Zakona, pretpostavke za privremeno dopustenje ispustanja otpadnih voda iznad
propisanih koli¢ina i grani¢nih vrijednosti emisija, mjerila i pretpostavke za prikupljanje, procis¢avanje i ispustanje
komunalnih otpadnih voda, pretpostavke za iznimno dopustena ispustanja otpadnih voda u podzemne vode, mjerila za
odredivanje mjesta ispustanja oborinskih voda te nacin ispustanja oborinskih voda.«.

Stavak 4. brise se.
U dosada$njem stavku 5., koji postaje stavak 4., rije: »tvari« brise se, a iza rijei: »iz uredaja za pro¢is¢avanje
otpadnih voda« dodaju se rijeci: »ili iz postrojenja u kojem nastaju otpadne vode«.
Clanak 23.

U ¢lanku 63. iza rijeci: »Gradevine« dodaje se rijec: »urbane«.

Clanak 24.
U ¢lanku 65. stavku 3. iza rijeci: »ucestalost uzorkovanja i ispitivanja,« dodaju se rijeci: »mjerodavnost uzorka,«.
Stavak 4. mijenja se i glasi:

»Pravne i fizicke osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje ispustaju industrijske otpadne vode iz tehnoloskog postupka sa
znacajnijim opterecenjem prijamnika duzne su imati, koristiti, odrzavati u ispravnom stanju uredaj za mjerenje protoka
vode i uredaj za automatsko uzimanje uzoraka te ga uciniti svakodobno dostupnim vodnom nadzoru, kada je to odredeno
propisom iz ¢lanka 60. stavka 3. ovoga Zakona.«.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

»Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, kada je to odredeno propisom iz ¢lanka 60. stavka 3. ovoga Zakona, pravne i
fizicke osobe iz stavka 4. ovoga clanka duzne su omoguciti Hrvatskim vodama mjerenje protoka vode i/ili uzorkovanje i
ispitivanje sastava ispustenih otpadnih voda na nacin opisan propisom iz ¢lanka 60. stavka 3. ovoga Zakona. U tu svrhu
pravne i fizicke osobe iz stavka 4. ovoga ¢lanka duzne su trpjeti postavljanje uredaja za mjerenje protoka vode i uredaja za
automatsko uzimanje uzoraka, u vlasni$tvu Hrvatskih voda, te neometan pristup i odrzavanje tih uredaja u korist
Hrvatskih voda sukladno propisu iz ¢lanka 60. stavka 3. ovoga Zakona.«.

Clanak 25.

Clanak 67. mijenja se i glasi:

»Pravne i fizicke osobe duzne su otpadne vode ispustati putem gradevina za javnu odvodnju, gradevina urbane
oborinske odvodnje i individualnih sustava odvodnje sukladno odluci o odvodnji otpadnih voda.

Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati osobito:

1. na¢in odvodnje otpadnih voda s odredene aglomeracije i njoj gravitirajuceg podrudja,

2. zemljopisne podatke o mjestima ispustanja otpadnih voda iz sustava javne odvodnje, uklju¢ujudi i iz kisnih
preljeva,



3. podrugja u kojima se dopusta ispustanje otpadnih voda iz individualnih sustava odvodnje sanitarnih otpadnih voda
do 50 ES, konkretno odredenje uvjeta ispustanja, na tom podruéju sukladno propisu iz ¢lanka 60. stavka 3. ovoga Zakona
te uvjete zbrinjavanja otpadnih voda iz sabirnih jama i mulja iz malih sanitarnih uredaja,

4. dopustena tehnicka rjeSenja individualnih sustava odvodnje sanitarnih otpadnih voda do 50 ES po podrucjima, kao
privremeno rjeenje do prikljucenja na sustav javne odvodnje i/ili kao trajno rjeSenje, sukladno propisu iz ¢lanka 68.
stavka 2. ovoga Zakona,

5. tehnicko-tehnoloske uvjete prikljucenja gradevina i drugih nekretnina na gradevine urbane oborinske odvodnje te
nacin i rokove prikljucenja na te gradevine,

6. nadleznost pojedinih isporucitelja vodnih usluga po podru¢jima, ako na podrucju vodnu uslugu pruza vise
isporucitelja,

7. upucivanje na obvezu prikljucenja na gradevine javne odvodnje sukladno odluci o prikljucenju i opéim i tehnickim
uvjetima isporuke vodnih usluga i

8. prekrsajne odredbe.

Odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi:

— predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave za aglomeraciju na podrucju te jedinice,

— predstavnicko tijelo jedinice podrucne (regionalne) samouprave za aglomeraciju na podrucju vise jedinica lokalne
samouprave u sastavu iste jedinice podruc¢ne (regionalne) samouprave odnosno

- ministar za aglomeraciju na podrucju viSe jedinica podruc¢ne (regionalne) samouprave.

Odluka iz stavka 1. donosi se po prethodnom misljenju Hrvatskih voda.«.

Clanak 26.
Naslov iznad ¢lanka 68. mijenja se i glasi: » Tehnicki zahtjevi za projektiranje, gradenje, odrZavanje i kontrolu
tehnicke ispravnosti gradevina za odvodnju otpadnih voda«.
Clanak 68. mijenja se i glasi:

»Gradevine za javnu odvodnju otpadnih voda i individualni sustavi odvodnje (gradevine za odvodnju otpadnih voda)
moraju se projektirati, graditi i odrzavati tako da se osigura zastita voda propisana ovim Zakonom i propisima donesenim
na temelju njega.

Tehnicke zahtjeve za projektiranje, gradenje, odrzavanje i kontrolu tehnicke ispravnosti gradevina za odvodnju
otpadnih voda propisuje ministar pravilnikom. Tim se pravilnikom propisuju i prijelazni rokovi za uskladenje stanja ve¢
izgradenih gradevina za odvodnju otpadnih voda s tehnickim zahtjevima.

Vlasnici odnosno drugi zakoniti posjednici gradevina za odvodnju otpadnih voda duzni su ih podvrgnuti kontroli
ispravnosti, a osobito na svojstvo vodonepropusnosti, po ovlastenoj osobi i ishoditi potvrdu o sukladnosti gradevine s
tehnickim zahtjevima za gradevinu.«.

Clanak 27.

Iza ¢lanka 68. dodaje se ¢lanak 68.a s naslovom iznad njega koji glase:

»Individualni sustavi odvodnje

Clanak 68.a

Vlasnici odnosno drugi zakoniti posjednici individualnih sustava odvodnje duzni su provesti stru¢ni nadzor nad
odrzavanjem individualnih sustava odvodnje putem javnih isporucitelja vodnih usluga te nadzor putem javnih
isporucitelja vodnih usluga nad postavljanjem malih sanitarnih uredaja za koje, prema propisima o gradnji, nije potrebno
ishoditi akt o odobrenju gradenja.

Vlasnici odnosno drugi zakoniti posjednici individualnih sustava odvodnje duzni su prazniti sabirne jame i male
sanitarne uredaje putem isporucitelja vodne usluge ili putem koncesionara.«.



Clanak 28.

U ¢lanku 70. stavku 1. rije¢i: »Otklanjanje posljedica« zamjenjuju se rije¢ima: »Postupanje u slucajevimac.

U stavku 3. tocki 5. rijeci: »moraju imati vodopravnu dozvolu za ispustanje otpadnih voda ili rjesenje o objedinjenim
uvjetima zastite okoliSa« zamjenjuju se rije¢ima: »su u posjedu onecis¢ujucih tvari koje mogu imati znacajan utjecaj na
stanje voda.

Stavak 4. mijenja se i glasi:

»U slucajevima iznenadnih oneci$¢enja prijelaznih i priobalnih voda i izvanrednih prirodnih dogadaja u prijelaznim i
priobalnim vodama, primjenjuju se postupci i mjere propisani Planom intervencija kod iznenadnih onecidc¢enja mora.«.

Clanak 29.

U ¢lanku 72. stavku 3. tocka 1. mijenja se i glasi:

»1. pravna ili fizicka osoba koja po Drzavnom planu mjera za slucaj izvanrednih i iznenadnih onecis¢enja voda ima
obvezu donosenja nizeg plana mjera u odnosu na onecis¢enje voda koje je poteklo iz njezinih prostora.

U tocki 2. iza rijeci: »gradevinamac brise se zarez te se dodaje rijec: »i«.

U tocki 3. iza rijeci: »Zakona« stavlja se tocka.

Clanak 30.
U clanku 73. stavak 4. briSe se.
U dosadasnjem stavku 5., koji postaje stavak 4., rijeci: »stavka 6.« zamjenjuju se rije¢ima: »stavka 5.«.

U dosadasnjem stavku 6., koji postaje stavak 5., rijeci: »internim vodovima« zamjenjuju se rije¢ima: »internim
vodovodnim ili odvodnim sustavima.

Iza dosadasnjeg stavka 6., koji je postao stavak 5., dodaju se novi stavak 6. i stavak 7. koji glase: »Rjesenje iz stavka 3.
ovoga ¢lanka moze se donijeti kao privremeno rjeenje i viSekratno te i izvrsiti ako postoji procjena troskova poduzimanja
mjera iz ¢lanka 70. stavka 3. ovoga Zakona ili kada su tijekom poduzimanja mjera iz ¢lanka 70. stavka 3. ovoga Zakona
djelomi¢no poznati troskovi.
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Clanak 31.

Iza ¢lanka 73. dodaje se ¢lanak 73.a s naslovom iznad njega koji glase:

Vev 7

»Mjere otklanjanja oneciscenja nastalih pri duzim ispustanjima otpadnih voda
Clanak 73.a

Odredbe ¢lanka 72. stavaka 3.1 4. i ¢lanka 73. ovoga Zakona primijenit ¢e se i na oneci§cenja voda i vodnog okolisa
nastala kao ishod ispustanja otpadnih voda koja nisu iznenadno ili izvanredno onecicenje.

U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuci nacin odredbe zakona kojim se ureduje zastita
okolisa koje se odnose na odgovornost za tetu u okolisu, osim kad je ovim Zakonom druk¢ije uredeno.

Zahtjev za izradu sanacijskog programa iz ¢lanka 196. Zakona o zadtiti okoliSa (»Narodne novine, br. 80/13., 153/13,,
78/15.112/18.) podnosi obveznik primjene mjera iz ¢lanka 72. stavka 3. ovoga Zakona.

Na odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuje se clanak 200. Zakona o zastiti okolisa (»Narodne novinex, br. 80/13.,
153/13.,78/15.112/18.).«.
Clanak 32.
U ¢lanku 76. stavku 2. tocka 1. mijenja se i glasi:

»1. zahvacanje povrsinske i podzemne vode za: pice, kuhanje, grijanje, odrzavanje ¢istoce, sanitarne i druge potrebe u
kucanstvu, i to iz prvoga vodonosnoga sloja u aluvijalnom podrucju, a u podrucju krsa sukladno vodopravnim uvjetima

i«.



Clanak 33.
U naslovu iznad ¢lanka 87. rije¢: »pice« zamjenjuje se rije¢cima: »ljudsku potro$nju«.
Clanak 87. mijenja se i glasi:
»Javni isporucitelj vodne usluge javne vodoopskrbe duzan je skrbiti o:
- zdravstvenoj ispravnosti vode za ljudsku potro$nju sukladno propisima o vodi za ljudsku potrosnju,

- sanitarno-tehnickim, higijenskim i drugim uvjetima koje moraju ispunjavati gradevine za javnu vodoopskrbu
sukladno propisima o vodi za ljudsku potro$nju i

— tehnickoj ispravnosti gradevina za javnu vodoopskrbu sukladno ovome Zakonu.«.
Clanak 34.
U naslovu iznad ¢lanka 88. rije¢: »pi¢e« zamjenjuje se rije¢ima: »ljudsku potrosnju«.

Clanak 35.

Iza ¢lanka 88. dodaje se ¢lanak 88.a s naslovom iznad njega koji glase:

»Tehnicki zahtjevi za projektiranje, gradenje, odrzavanje i kontrolu tehnicke ispravnosti gradevina za
vodoopskrbu
Clanak 88.a

Gradevine za javnu vodoopskrbu i individualni sustavi vodoopskrbe (gradevine za vodoopskrbu) moraju se
projektirati, graditi i odrzavati tako da se osigura racionalno koristenje voda i zastita od $kodljivog djelovanja voda.

Tehnicke zahtjeve za projektiranje, gradenje, odrzavanje i kontrolu tehnicke ispravnosti gradevina za vodoopskrbu
propisuje ministar pravilnikom.

Vlasnici odnosno drugi zakoniti posjednici gradevina za vodoopskrbu duzni su ih podvrgnuti kontroli ispravnosti, a
osobito na svojstvo vodonepropusnosti, po ovlastenoj osobi i ishoditi potvrdu o sukladnosti gradevine s tehnickim
zahtjevima za gradevinu.«.

Clanak 36.

U clanku 91. stavci 3. i 4. mijenjaju se i glase:

»Odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi:

— predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave za zonu sanitarne zastite na podrucju te jedinice,

— predstavnicko tijelo jedinice podru¢ne (regionalne) samouprave za zonu sanitarne zastite na podrucju vise jedinica
lokalne samouprave u sastavu iste jedinice podrucne (regionalne) samouprave odnosno

- ministar za zonu sanitarne zastite na podrucju vise jedinica podrucne (regionalne) samouprave.

Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi se uz prethodnu suglasnost Hrvatskih voda.«.

Clanak 37.

U ¢lanku 97. stavku 2. rijeci: »tocke 7.« zamjenjuju se rije¢ima: »tocke 5.«.

Clanak 38.

U ¢lanku 99. stavku 7. iza rijeci: »koncesionara« dodaje se rije¢: »koncesije, a rijeci: »tocke 7.« zamjenjuju se
rije¢ima: »tocke 5.«.

Clanak 39.
U ¢lanku 100. stavku 8. i ¢lanku 100.a stavku 3. rijeci: »tocke 7.« zamjenjuju se rije¢ima: »tocke 5.«.

Clanak 40.

U ¢lanku 102. stavku 1. podstavku 2. iza rijeci: »gradevine« dodaju se rijeci: »ili koristiti u redovnoj ili izvanrednoj
obrani od poplava«.



Clanak 41.

U ¢lanku 103. stavku 4. rijeci: »tocke 7.« zamjenjuju se rije¢ima: »tocke 5.«.

Clanak 42.
U clanku 104. stavku 2. rijeci: »tocke 7.« na oba mjesta zamjenjuju se rijeCima: »tocke 5.«.
U stavku 5. rijeci: »stavka 8.« zamjenjuju se rije¢ima: »stavka 7.«.
Stavak 7. brige se.

Dosadasnji stavci 8. 19. postaju stavci 7.1 8.

Clanak 43.

Iza ¢lanka 104. dodaje se odjeljak 8. s nazivom i ¢lanak 104.a s naslovom iznad njega koji glase:
»8. Prava kori$tenja voda po posebnim propisima

Dostava i preispitivanje akata

Clanak 104.a

Ministarstvo nadlezno za more dostavlja Hrvatskim vodama akte, kao i njihove izmjene i dopune, njihova ukidanja i
ponistenja, kojima se, prema propisima o moru, daje pravo koristenja priobalnih voda, u roku od 15 dana od njihovog
donosenja, radi uvrstenja u Plan upravljanja vodnim podrucjima, kao i godisnji izvjestaj ili analizu danog prava koristenja
do 31. ozujka tekuce godine za prethodnu godinu.

Ministarstvo nadlezno za rudarstvo dostavlja Hrvatskim vodama akte, kao i njihove izmjene i dopune, njihova
ukidanja i poniStenja, kojima se, prema propisima o rudarstvu, daje pravo koristenja mineralnih voda, u roku od 15 dana
od njihovog donosenja, radi uvrstenja u Plan upravljanja vodnim podruéjima, kao i godi$nji izvjestaj ili analizu danog
prava kori$tenja do 31. ozujka tekuce godine za prethodnu godinu.

Ministarstvo nadlezno za energetiku dostavlja Hrvatskim vodama akte, kao i njihove izmjene i dopune, njihova
ukidanja i ponistenja, kojima se, prema propisima o energetici, daje pravo koristenja geotermalnih voda, u roku od 15
dana od njihovog donoSenja, radi uvrstenja u Plan upravljanja vodnim podrucjima, kao i godisnji izvjestaj ili analizu
danog prava koristenja do 31. ozujka tekuce godine za prethodnu godinu.

Ministarstvo nadlezno za poljoprivredu dostavlja Hrvatskim vodama akte, kao i njihove izmjene i dopune, njihova
ukidanja i poniStenja, kojima se, prema propisima o poljoprivrednom zemljistu, daje pravo koriStenja kopnenih voda radi
obavljanja djelatnosti akvakulture, u roku od 15 dana od njihovog dono$enja, radi uvrstenja u Plan upravljanja vodnim
podrucjima, kao i godisnji izvjestaj ili analizu danog prava koristenja do 31. ozujka tekuce godine za prethodnu godinu.

Ministarstva iz ovoga ¢lanka duzna su preispitati te uskladiti i izmijeniti ili ukinuti akt kojim se daje pravo koristenja,
na poziv Hrvatskih voda, iz razloga navedenih u ¢lanku 160.a ovoga Zakona.«.

Clanak 44.
U ¢lanku 109. stavku 2. tocka 2. mijenja se i glasi:
»2. prirodne akumulacije i retencije u granicama utvrdenim Planom upravljanja vodnim podru¢jima, a umjetne
akumulacije i retencije u granicama njihovog zahvata u prostoru.«.
Clanak 45.
Clanak 110. mijenja se i glasi:

»Na temelju raspolozivih ili lako dostupnih informacija, kao $to su podaci i studije o dugoro¢nim promjenama stanja,
osobito o uc¢incima klimatskih promjena na javljanje poplava, za svako vodno podrucje, a po potrebi i za njegove dijelove,
Hrvatske vode izraduju prethodnu procjenu rizika od poplava.

Detaljniji sadrzaj prethodne procjene rizika od poplava iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisuje se propisom iz ¢lanka 36.a
ovoga Zakona.



Hrvatske vode osiguravaju razmjenu bitnih informacija s nadleznim tijelom ili pravnom osobom druge drzave ¢lanice
Europske unije o pitanjima medunarodnog vodnog podrucja koje Republika Hrvatska dijeli s drugom drzavom ¢lanicom
Europske unije.

Hrvatske vode stavljaju javnosti na raspolaganje prethodnu procjenu rizika od poplava.«.

Clanak 46.

Iza ¢lanka 110. dodaje se ¢lanak 110.a s naslovom iznad njega koji glase:

»Potencijalno znacajni rizici
Clanak 110.a

Na temelju prethodne procjene rizika od poplava, za svako vodno podrucje ili dio medunarodnog vodnog podrucja
koji se nalazi na teritoriju Republike Hrvatske, Hrvatske vode utvrduju ona podrucja za koja zakljuce da postoje
potencijalno znacajni rizici od poplava ili je vjerojatno da bi isti mogli nastati.

Utvrdivanje podrucja iz stavka 1. ovoga ¢lanka koja pripadaju medunarodnom vodnom podrucju koja se dijele s
drugom drzavom ¢lanicom Europske unije koordinira Ministarstvo s nadleznim tijelom ili pravnom osobom druge drzave
¢lanice Europske unije.«.

Clanak 47.

U clanku 111. stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:

»Karte opasnosti od poplava i karte rizika od poplava izraduju se za scenarije uredene propisom iz ¢lanka 36.a ovoga
Zakona. Tim se propisom detaljnije ureduje i sadrzaj karata opasnosti od poplava i karata rizika od poplava.

Prije izrade karata opasnosti od poplava i karata rizika od poplava za medunarodno vodno podrucje koje Republika
Hrvatska dijeli s drugom drzavom ¢lanicom Europske unije Hrvatske vode su duzne o tome razmijeniti informacije s
nadleznim tijelom ili pravhom osobom te drzave ¢lanice Europske unije.«.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»Hrvatske vode stavljaju javnosti na raspolaganje karte opasnosti od poplava i karte rizika od poplava.«.
Clanak 48.

Naslov iznad ¢lanka 112. mijenja se i glasi: » Plan upravljanja rizicima od poplava«.

Clanak 112. mijenja se i glasi:

»Za vodno podrucje i po potrebi za dijelove vodnog podrudja i podslivove, na osnovi karata iz ¢lanka 111. stavka 1.
ovoga Zakona, Hrvatske vode izraduju plan upravljanja rizicima od poplava, uskladen na razini vodnog podrucja za
podrudja iz ¢lanka 110.a stavka 1. ovoga Zakona, u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.

Plan upravljanja rizicima od poplava sadrzava i odgovarajuce ciljeve za upravljanje rizicima od poplava za podrudja iz
¢lanka 110.a stavka 1. ovoga Zakona, s naglaskom na smanjenje mogucih $tetnih posljedica poplava za zdravlje ljudi,
okolis, kulturno-povijesnu bastinu i gospodarske djelatnosti, ako se to smatra prikladnim, i na negradevinske mjere i/ili na
smanjenje vjerojatnosti nastanka poplava.

U interesu solidarnosti, plan upravljanja rizicima od poplava ne smije sadrzavati mjere koje svojim opsegom i
uc¢inkom znatno povecavaju rizike od poplava uzvodno ili nizvodno u drugim drzavama na istom rijecnom slivu ili
podslivu, osim ako su te mjere uskladene i rjesenja usuglasena s drugim drzavama c¢lanicama Europske unije na
medunarodnom vodnom podrucju sukladno ¢lanku 36.b ovoga Zakona.

Detaljniji sadrzaj Plana iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureduje se propisom iz ¢lanka 36.a ovoga Zakona.

Plan upravljanja rizicima od poplava sastavni je dio Plana upravljanja vodnim podrucjima.«.

Clanak 49.



U ¢lanku 114. stavku 1. iza rijeci: »preventivne mjere,« dodaju se rijeci: »trajanje neposredne opasnosti za Zivot i
zdravlje ljudi, imovinu, Zivotinjski ili biljni svijet,«.
Clanak 50.

U ¢lanku 116.a stavku 2. rijeci: »¢lanka 231.a« zamjenjuju se rije¢ima: »¢lanka 231.«.

Clanak 51.
U ¢lanku 125. stavku 1. iza rijeci: »stambenih zgrada« stavlja se zarez.
U stavku 2. iza rijeci: »proracuna« dodaju se rijeci: »(gradevine urbane oborinske odvodnje)«.
Stavak 3. mijenja se i glasi:
»Jedinica lokalne samouprave ovlastena je izravno prenijeti poslove upravljanja projektom gradnje gradevina iz stavka
2. ovoga ¢lanka na javnog isporucitelja vodnih usluga i uz njegov pristanak ako on ispunjava uvjete propisane propisima o
poslovima i djelatnostima u prostornom uredenju i gradnji.«.
Clanak 52.
Clanak 141. mijenja se i glasi:

»Vodopravni akti izdaju se u skladu s odredbama ovoga Zakona, provedbenih propisa i planova donesenih na temelju
ovoga Zakona, a radi postizanja utvrdenih ciljeva iz ¢lanka 4. stavka 2. i ¢lanka 40. ovoga Zakona.

Vodopravni akti su:

1. vodopravni uvjeti,

2. miSljenje na uvjete okolisne dozvole,

3. vodopravna potvrda,

4. vodopravna dozvola,

5. posebni uvjeti prikljucenja i

6. potvrda o sukladnosti s posebnim uvjetima prikljucenja.

Vodopravni uvjeti su neupravni akti, osim kad je druk¢ije propisano ovim Zakonom.

Misljenje na uvjete okolisne dozvole, vodopravna potvrda, posebni uvjeti prikljucenja i potvrda o sukladnosti s
posebnim uvjetima prikljuc¢enja su neupravni akti.

Vodopravna dozvola je upravni akt.

O zalbi protiv vodopravnih akata koji su upravni akti odlu¢uje Ministarstvo.«.

Clanak 53.
Clanak 142. mijenja se i glasi:
»Ministar pravilnikom propisuje nacine izdavanja vodopravnih akata, a osobito propisuje oblik vodopravnih akata,
potrebne dokaze za izdavanje, obvezni sadrzaj i rok vazenja vodopravnih akata i ovlasti vodnoga nadzora.«.
Clanak 54.
Clanak 143. mijenja se i glasi:

»Vodopravnim uvjetima utvrduju se uvjeti za provedbu zahvata u prostoru radi njihovog uskladenja s odredbama
ovoga Zakona, provedbenih propisa i planova donesenih na temelju ovoga Zakona.

Vodopravni uvjeti izdaju se kao posebni uvjeti kada propisi o prostornom uredenju, propisi o gradnji i propisi o
rudarstvu upucuju na izdavanje posebnih uvjeta prema posebnom zakonu, i to za zahvate u prostoru koji utjecu ili mogu
utjecati na ciljeve iz ¢lanka 4. stavka 2. i ¢lanka 40. ovoga Zakona.

Smatra se da zahvat u prostoru utjece ili moze utjecati na ciljeve iz ¢lanka 4. stavka 2. i ¢lanka 40. ovoga Zakona ako se
sastoji od ili ako ukljucuje:

1. izvodenje na podrucjima posebne zastite voda iz ¢lanaka 48. do 53. ovoga Zakona,



2. zahvacanje voda iz tijela povr$inskih i podzemnih voda,
3. ispustanje otpadnih voda u tijela povr$inskih i podzemnih voda,
4. ispustanje industrijskih otpadnih voda u gradevine za javnu odvodnju,

5. izvodenje gradevina odvodnje oborinskih voda zasebnih od gradevina urbane oborinske odvodnje (npr.
prometnice i druge linijske gradevine),

6. izvodenje na vodama i vodnom dobru,

7. prijelaz ili presijecanje voda ili vodnih gradevina ili izvodenje u trasi koja je paralelna i u neposrednoj blizini voda
ili vodnih gradevina,

8. izvodenje vodnih gradevina,

9. postavljanje plutajucih objekata na povrsinskim vodama,

10. izvodenje u prostoru koji je izlozen rizicima poplava i bujica,

11. izvodenje u zonama sanitarne zastite izvorista,

12. izvodenje u podrucjima u kojima su dopustene iznimke i odstupanja iz clanka 126. ovoga Zakona,
13. izvodenje naftovoda ili plinovoda ili drugih gradevina koje provode fluide i

A

14. izvodenje gradevina s povecanim rizikom tockastog i raspr$enog oneci$cenja voda (npr. farme i druge gradevine
za poljoprivrednu proizvodnju).

Neovisno o stavku 2. ovoga ¢lanka, vodopravni uvjeti se izdaju kao zaseban akt za sljedece zahvate u prostoru:

1. koristenje kopnenih voda radi obavljanja djelatnosti akvakulture u postupku davanja tog prava prema propisima o
poljoprivrednom zemljistu,

2. istrazivanje mineralnih sirovina iz neobnovljivih lezista iz ¢lanka 97. stavka 4. i ¢lanka 98. ovoga Zakona prije
izdavanja rjesenja o odobrenju za istrazivanje mineralnih sirovina prema propisima o rudarstvu,

3. vadenje mineralnih sirovina iz obnovljivih lezista iz ¢lanka 97. stavka 5. ovoga Zakona,

4. vodoistrazne radove i

5. druge radove koji utjecu ili mogu utjecati na ciljeve iz ¢lanka 4. stavka 2. i ¢lanka 40. ovoga Zakona u skladu s
propisom iz ¢lanka 142. ovoga Zakona.

Pretpostavlja se da zahvati iz stavka 4. ovoga ¢lanka utjecu ili mogu utjecati na ciljeve iz ¢lanka 4. stavka 2. i ¢lanka 40.
ovoga Zakona, a taj se utjecaj mora sagledati u vodopravnim uvjetima.

Vodopravni uvjeti izdaju se kao neupravni akti u slu¢ajevima iz stavka 2. i stavka 4. tocaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

Na temelju izdanih vodopravnih uvjeta koji se izdaju kao neupravni akti ne moze se neposredno izvoditi zahvat u
prostoru.

Vodopravni uvjeti izdaju se kao upravni akti u slucajevima iz stavka 4. toc¢aka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka.
Na temelju izdanih vodopravnih uvjeta izdanih kao upravni akti moze se neposredno izvoditi zahvat u prostoru.
Vodopravne uvjete izdaju Hrvatske vode.
Vodopravni uvjeti se mogu izmijeniti zbog promjene osobe korisnika ili naziva korisnika ili radi produljenja roka
vazenja.«.
Clanak 55.
Clanak 144. mijenja se i glasi:

»Vodopravni uvjeti nisu potrebni kada zahvat u prostoru ne utjece na ispunjenje ciljeva iz ¢lanka 4. stavka 2. i ¢lanka
40. ovoga Zakona, a osobito za gradenje gradevina u kojima se koristi voda za ljudsku potro$nju iz gradevina za javnu
vodoopskrbu i/ili ispustaju sanitarne otpadne vode u gradevine za javnu odvodnju.



Iznimno, ako se gradevine iz stavka 1. ovoga ¢lanka grade u uredenom ili neuredenom inundacijskom podrucju,
vodopravni uvjeti su potrebni.

U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka stranci se dostavlja obrazlozena obavijest da vodopravni uvjeti nisu potrebni te da
za zahvat nije potrebno ishoditi vodopravnu potvrdu.«.
Clanak 56.
Naslov iznad ¢lanka 146. mijenja se i glasi: » Neizdavanje vodopravnih uvjeta«.
Clanak 146. mijenja se i glasi:
»Vodopravni uvjeti nece se izdati kada zahvat u prostoru nije dopusten ili je zabranjen, u sljedec¢im sluc¢ajevima:
1. za zahvate u prostoru koji nisu dopusteni ili su zabranjeni odlukom o zonama sanitarne zastite,

2. za gradenje ili povecanje kapaciteta vodnih gradevina za javnu odvodnju, ako nije donesena odluka o odvodnji
otpadnih voda,

3. za gradenje gradevina s predvidenim ispustanjem otpadnih voda u povrsinske i/ili otpadne vode, ako to ispustanje
nije dopusteno ili je zabranjeno odredbama ovoga Zakona ili propisima donesenim na temelju njega,

4. za drugo gradenje koje je zabranjeno ili nije dopusteno po odredbama ovoga Zakona ili propisima donesenim na
temelju njega,

5. za zahvate u prostoru za koje prethodno nije proveden postupak procjene utjecaja zahvata na okolis sukladno
posebnim propisima o zastiti okolisa ili postupak ocjene prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu sukladno posebnim
propisima o zastiti prirode,

6. za zahvate u prostoru protivne zabranama iz ¢lanka 126. ovoga Zakona, osim dopustenih iznimaka i odstupanja iz
¢lanka 126. ovoga Zakona, kao i zahvate u prostoru protivne zabranama iz clanka 131. ovoga Zakona i

7. kada idejni projekt nije uskladen s odredbama ovoga Zakona ili propisima donesenim na temelju njega.

Vodopravni uvjeti za gradenje ili povecanje kapaciteta individualnih gradevina odvodnje otpadnih voda izdaju se i
ako nije donesena odluka o odvodnji otpadnih voda, a njima ¢e se odrediti da te gradevine moraju udovoljiti uvjetima
ispustanja otpadnih voda u tijela povrs$inskih voda.

O neizdavanju vodopravnih uvjeta kao posebnih uvjeta u skladu s propisima o prostornom uredenju i propisima o
gradnji stranci se dostavlja obrazlozeni akt iz propisa o prostornom uredenju i propisima o gradnji.

O neizdavanju vodopravnih uvjeta za koristenje kopnenih voda radi obavljanja djelatnosti akvakulture u postupku
davanja tog prava prema propisima o poljoprivrednom zemljitu stranci se dostavlja obrazlozena obavijest.

O neizdavanju vodopravnih uvjeta koji su upravni akti donosi se rjesenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje
vodopravnih uvjeta.«.
Clanak 57.

Naslov iznad ¢lanka 147. i ¢lanak 147. brisu se.

Clanak 58.
Naziv odjeljka 3. iznad naslova ¢lanka 148. mijenja se i glasi: »3. Mi$ljenje na uvjete okolisne dozvole«.
Naslov iznad ¢lanka 148. mijenja se i glasi: » Misljenje na uvjete okolisne dozvole«.
Clanak 148. mijenja se i glasi:

»Hrvatske vode izdaju miljenje na uvjete okolisne dozvole kada je to uredeno propisima o zastiti okoliSa i na nacin
ureden tim propisima.

Misljenje na uvjete okolisne dozvole sadrzava ocjenu sukladnosti predlozenih uvjeta iz zahtjeva operatera u pogledu
koristenja voda i ispustanja otpadnih voda, s odredbama ovoga Zakona, provedbenih propisa i planova donesenih na
temelju ovoga Zakona. Misljenjem se mogu predloziti i druge mjere i uvjeti, osim mjera i uvjeta predlozenih u zahtjevu
operatera, ako su sukladne i s posebnim propisom o okoli$noj dozvoli.



Potvrdu na utvrdene uvjete okolisne dozvole izdaju Hrvatske vode na nacin odreden propisima o zastiti okolisa.

U slucaju iz ¢lanka 160.a stavka 1. podstavka 1. ovoga Zakona, na zahtjev Hrvatskih voda, provest ¢e se postupak
razmatranja okoli$ne dozvole sukladno postupku iz posebnog propisa o zastiti okolisa.«.

Clanak 59.

Clanak 149. mijenja se i glasi:

»Vodopravna potvrda izdaje se:

1. kao potvrda glavnog projekta u skladu s propisima o gradnji, ako je glavni projekt sukladan izdanim vodopravnim
uvjetima,

2. kao potvrda za promjenu namjene i uporabu gradevine u skladu s propisima o prostornom uredenju, ako planirana

promjena namjene i uporabe gradevine nije protivna ovom Zakonu, provedbenim propisima i planovima donesenim na
temelju ovoga Zakona,

3. kao potvrda za nezakonito izgradenu zgradu koja se nalazi na podrudju koje je odgovaraju¢im prostornim planom
odredeno kao planirani ili istrazeni koridor ili povrsina vodnih gradevina, na koju upucuju propisi o postupanju s
nezakonito izgradenim zgradama, ako njezino postojanje nije protivino ovom Zakonu, provedbenim propisima i
planovima donesenim na temelju ovoga Zakona,

4. ako je u slucaju iz ¢lanka 97. stavka 5. ovoga Zakona elaborat vadenja — izvedeno stanje sukladan izdanim

vodopravnim uvjetima,

5. ako je elaborat o izvedenim vodoistraznim radovima sukladan izdanim vodopravnim uvjetima,

6. ako je snimka izvedenog stanja za druge radove koji utjecu ili mogu utjecati na ciljeve iz ¢lanka 4. stavka 2. i ¢lanka
40. ovoga Zakona u skladu s propisom iz ¢lanka 142. ovoga Zakona sukladna izdanim vodopravnim uvjetima i

7. u drugim slu¢ajevima odredenim propisom iz ¢lanka 142. ovoga Zakona.

Vodopravnu potvrdu izdaju Hrvatske vode.

Vodopravna potvrda nece se izdati:

1. ako ne postoji zahtijevana sukladnost odnosno neprotivnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka,

2. za koriStenje kopnenih voda radi obavljanja djelatnosti akvakulture u postupku davanja tog prava prema propisima
o poljoprivrednom zemljistu i

3. za istrazivanje mineralnih sirovina iz neobnovljivih lezista iz ¢lanka 97. stavka 4. i ¢lanka 98. ovoga Zakona prije
izdavanja rjesenja o odobrenju za istrazivanje mineralnih sirovina prema propisima o rudarstvu.

O neizdavanju vodopravne potvrde u slucajevima iz stavka 3. tocke 1. ovoga ¢lanka koja se odnosi na stavak 1. tocke
1.12. ovoga c¢lanka stranci se dostavlja obrazlozeni akt iz propisa o prostornom uredenju i propisima o gradnji.

O neizdavanju vodopravne potvrde u slucajevima iz stavka 3. tocke 1. ovoga ¢lanka koja se odnosi na stavak 1. tocku
3. ovoga clanka stranci se dostavlja obavijest s razlozima neizdavanja potvrde.

O neizdavanju vodopravne potvrde u slucajevima iz stavka 3. tocke 1. ovoga ¢lanka koja se odnosi na stavak 1. tocku
4. ovoga clanka donosi se rjesenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje vodopravne potvrde.

O neizdavanju vodopravne potvrde u slucajevima iz stavka 3. tocaka 2. i 3. ovoga ¢lanka stranci se dostavlja obavijest
da izdavanje vodopravne potvrde nije potrebno.«.

Clanak 60.
Naslov iznad ¢lanka 150. i ¢lanak 150. briu se.

Clanak 61.
Clanak 153. mijenja se i glasi:
»Vodopravna dozvola za ispustanje otpadnih voda nije potrebna:

1. za ispustanje oborinskih voda,



2. kada se prema odredbama ovoga Zakona izdaje misljenje na uvjete okoli$ne dozvole i

3. za sanitarne otpadne vode do 50 ES koje se putem individualnog sustava odvodnje ispustaju u prirodni prijamnik,
osim u posebnim sluc¢ajevima ispustanja sanitarnih otpadnih voda od 10 do 50 ES u prirodni prijamnik u zasticenom
podrucju u skladu s propisom iz ¢lanka 142. ovoga Zakona.«.

Clanak 62.
U naslovu iznad ¢lanka 155. iza rijeci: »uvozu« stavlja se zarez te se dodaje rije¢: »unosux.

U clanku 155. iza rijeci: »uvoz« stavlja se zarez te se dodaje rije¢: »unos.

Clanak 63.
U ¢lanku 158. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»Iznimno od stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka, vodopravna dozvola za koristenje voda izdaje se i kada se voda iz
gradevina za javnu vodoopskrbu koristi za drugu javnu namjenu koja je odredena odlukom iz ¢lanka 84. stavka 3. ovoga
Zakona iz istog vodnog tijela. U takvom slu¢aju smatra se da korisnik druge javne namjene ima vlastiti vodozahvat na
istom vodnom tijelu odnosno na mjestu akumuliranja ili skladistenja ako se voda isporucena iz gradevina za javnu
vodoopskrbu akumulira ili skladisti prije koristenja. Korisnik druge namjene i isporucitelj vodne usluge prethodno
sklapaju ugovor o isporuci vode po cijeni odredenoj na nac¢in kako se odreduje cijena iz ¢lanka 208. stavka 1. ovoga

Zakona.«.
Clanak 64.
Naslov iznad ¢lanka 159. i ¢lanak 159. brisu se.
Clanak 65.
Naslov iznad ¢lanka 160. i clanak 160. brisu se.
Clanak 66.

Iza ¢lanka 160. dodaju se ¢lanci 160.a i 160.b s naslovima iznad njih koji glase:

»Preispitivanje i uskladenje vodopravnih dozvola

Clanak 160.a

Izvr$na ili pravomoc¢na vodopravna dozvola se po sluzbenoj duznosti preispituje najvise jednom u razdoblju vazenja
Plana upravljanja vodnim podru¢jima:

- radi uskladenja s Planom upravljanja vodnim podrucjima,
— ako bitne promjene u najboljoj raspolozivoj tehnici (NRT), kako je uredena propisima o zastiti okolisa, omogucuju
znacajno smanjenje emisija u vode i vodni okoli$, bez nametanja ve¢ih troskova, i

- radi uskladenja s odredbama ovoga Zakona i na temelju njega donesenih provedbenih propisa, posebnim propisom
ili propisom Europske unije koji se izravno primjenjuju u zakonodavstvu Republike Hrvatske.

U slucajevima iz stavka 1. ovoga ¢lanka vodopravna dozvola moze se bez pristanka stanke ukinuti ili izmijeniti.

Korisnik vodopravne dozvole duzan je Hrvatskim vodama staviti na uvid svu dokumentaciju i podatke potrebne za
primjenu ovoga ¢lanka.

Ako je vodopravna dozvola koja se preispituje po stavku 1. ovoga ¢lanka sukladna novom Planu upravljanja vodnim
podrucjima, o tome Hrvatske vode izdaju obavijest o sukladnosti.

Ukidanje i izmjena vodopravne dozvole

Clanak 160.b

Zakonita vodopravna dozvola ukinut ¢e se na zahtjev korisnika vodopravne dozvole ili po sluzbenoj duznosti zbog
odnosno radi:



— prestanka korisnika ili oduzimanja poslovne sposobnosti korisniku,
- pogorsanja stanja vodnoga tijela koje onemogucuje koristenje prava iz vodopravne dozvole,

— potpunog nekoristenja prava iz vodopravne dozvole ili djelomi¢nog nekoristenja u velikoj mjeri, u skladu s
propisom iz ¢lanka 142. ovoga Zakona,

- neispunjenja drugih obveza iz vodopravne dozvole odredenih u skladu s propisom iz ¢lanka 142. ovoga Zakona koje

se ne moze otkloniti izmjenom vodopravne dozvole,
- izdavanja nove vodopravne dozvole na istoj lokaciji i
- izdavanja okoli$ne dozvole prema posebnim propisima o zastiti okolisa na istoj lokaciji.

Zakonita vodopravna dozvola izmijenit e se na zahtjev korisnika vodopravne dozvole ili po sluzbenoj duznosti zbog
odnosno radi:

- promjene osobe korisnika ili naziva korisnika,
- produljenja roka vazenja,
— pogorsanja stanja vodnoga tijela koje bitno ogranicava koristenje prava iz vodopravne dozvole,

- djelomi¢nog nekoristenja prava iz vodopravne dozvole u manjoj mjeri odredenoj propisom iz ¢lanka 142. ovoga
Zakona,

- izmjene trase gradenja vodne gradevine zbog nemogucnosti izvodenja ili radi bitno povoljnijeg ili brzeg rjeSavanja
imovinskopravnih odnosa i

- neispunjenja drugih obveza iz vodopravne dozvole odredenih u skladu s propisom iz ¢lanka 142. ovoga Zakona koje
se moze otkloniti izmjenom vodopravne dozvole.«.

Clanak 67.

U nazivu odjeljka 6. iznad naslova ¢lanka 161. iza rijeci: »priklju¢enja« dodaju se rijeci: »i potvrda o sukladnosti s
posebnim uvjetima prikljucenja«.

U naslovu iznad ¢lanka 161. iza rijeci: »prikljucenja« dodaju se rijeci: »na komunalne vodne gradevine«.

U ¢lanku 161. stavku 1. rijeci: »interni vodovi« zamjenjuju se rije¢ima: »interni vodovodni i odvodni sustavi, a iza
rije¢i: nkomunalne vodne gradevine« dodaju se rijeci: »te uvjeti za ugradnju i odrzavanje vodomjera i mjeraca protoka
otpadnih voda«.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»Posebni uvjeti prikljuc¢enja izdaju se kada propisi o prostornom uredenju i propisi o gradnji upucuju na izdavanje
posebnih uvjeta prema posebnom zakonu.«.

Clanak 68.

Naziv odjeljka 7. iznad naslova ¢lanka 162. brise se.

Naslov iznad ¢lanka 162. mijenja se i glasi: » Potvrda o sukladnosti s posebnim uvjetima prikljucenja na
komunalne vodne gradevine«.

U ¢lanku 162. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Potvrdom o sukladnosti s posebnim uvjetima prikljucenja potvrduje se, na nacin odreden propisima o gradnji, da je
glavni projekt za ishodenje gradevinske dozvole ili drugoga akta kojim se dopusta gradenje sukladan posebnim uvjetima
prikljucenja.«.

U stavku 2. iza rijeci: »izdaje« dodaje se rijec: »javni«.

Stavak 3. brise se.

U dosadasnjem stavku 4., koji postaje stavak 3., rije¢: »Isporuditelj« zamjenjuje se rije¢ima: »Javni isporucitelj«.

Clanak 69.



Iza ¢lanka 162. dodaje se clanak 162.a s naslovom iznad njega koji glase:

»Posebni uvijeti prikljucenja na gradevine urbane oborinske odvodnje i potvrda o sukladnosti s posebnim
uvjetima prikljucenja na gradevine urbane oborinske odvodnje
Clanak 162.a

Jedinica lokalne samouprave izdaje posebne uvjete prikljucenja na gradevine urbane oborinske odvodnje sukladno
odluci o odvodnji otpadnih voda u postupcima ishodenja lokacijske dozvole ili gradevinske dozvole koja se izdaje bez
lokacijske dozvole koji se vode prema propisima o prostornom uredenju i gradnji.

Izdavatelj posebnih uvjeta prikljucenja na gradevine urbane oborinske odvodnje izdaje i potvrdu o sukladnosti s
posebnim uvjetima prikljucenja. Na izdavanje potvrde primjenjuju se odredbe ¢lanka 162. stavka 3. ovoga Zakona.«.

Clanak 70.

Iza naziva poglavlja XI. Koncesije dodaje se clanak 162.b s naslovom iznad njega koji glase:

»Vrste koncesija u vodnom gospodarstvu

Clanak 162.b
U podrucju vodnoga gospodarstva izdaju se koncesije za:
— gospodarsko koristenje opceg ili drugog dobra iz ¢lanka 163. ovoga Zakona i

— usluge i radove iz ¢lanka 171. ovoga Zakona.«.

Clanak 71.
Clanak 163. mijenja se i glasi:
»Koncesija za koristenje voda potrebna je za:

1. koristenje vodne snage radi proizvodnje elektri¢ne energije,

2. zahvacanje voda radi koriitenja za tehnologke i sli¢ne potrebe u kolicini ve¢oj od 10.000,00 m? godiinje,
3. zahvacanje mineralnih i geotermalnih voda, osim u slucaju iz tocke 4. ovoga stavka,

4. zahvacanje voda za ljudsku potro$nju, uklju¢uju¢i mineralne i geotermalne vode, osim voda isporucenih putem
isporucitelja vodne usluge javne vodoopskrbe, radi stavljanja na trziste u izvornom obliku, osim u slucaju iz ¢lanka 89.
stavka 1. ovoga Zakona, ili u preradenom obliku, u bocama ili drugoj ambalazi i

5. eksploatacija pijeska i §ljunka iz obnovljivih lezista u podrucju znacajnom za vodni rezim.

Kada se koncesija iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze ostvariti bez prava gradenja na javnom vodnom dobru, na to se
gradenje primjenjuju odredbe ¢lanka 16. ovoga Zakona.

Pravo gospodarskog koristenja kopnenih voda radi obavljanja djelatnosti akvakulture ostvaruje se prema propisima o
poljoprivrednom zemljistu.«.

Clanak 72.

U ¢lanku 164. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, koncesija iz clanka 163. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona potrebna je pravnim
osobama kojima je Republika Hrvatska, jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave jedini udjelicar, dionicar ili
osnivac s iskljuc¢ivim pravom odlucivanja.«.

U stavku 3. rijec: »slucajevima« zamjenjuje se rijecju: »slucaju, a rijeci: »i 2.« brisu se.

Clanak 73.

U ¢lanku 164.a stavak 3. mijenja se i glasi:



»Koncesija iz clanka 163. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona izdaje se na zahtjev pravnim osobama kojima je Republika
Hrvatska jedini udjelicar, dionicar ili osnivac s iskljuc¢ivim pravom odlucivanja.«.
U stavku 4. rijeci: »tocke 7.« zamjenjuju se rije¢ima: »tocke 5.«.
Clanak 74.
U clanku 165. stavku 5. rijeci: »tocke 7.« zamjenjuju se rije¢cima: »tocke 5.«.
Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:
»Misljenje iz stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka pribavlja Ministarstvo.«.
Iza dosadasnjeg stavka 6., koji postaje stavak 7., dodaje se stavak 8. koji glasi:
»Odredbe stavaka 1. do 5. ovoga ¢lanka primjenjuju se i na davanje koncesije na zahtjev, osim $to:
- se ne izraduje dokumentacija za nadmetanje i
- miSljenja tijela drzavne uprave, jedinica lokalne samouprave i pravnih osoba s javnim ovlastima pribavlja
Ministarstvo.«.
Clanak 75.
U ¢lanku 167. iza stavka 1. dodaju se novi stavak 2. i stavak 3. koji glase:
»Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se i u slu¢ajevima iz clanka 160.a stavka 1. ovoga Zakona.

Obavijest iz ¢lanka 160.a stavka 4. ovoga Zakona izdaje se na koncesijske uvjete ako su sukladni novom Planu
upravljanja vodnim podrucjima.«.

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 4.

Clanak 76.

U ¢lanku 168. stavku 2. rijeci: »prema postupku obracuna i naplate naknade za koristenje voda sukladno zakonu
kojim se ureduje financiranje vodnoga gospodarstva« zamjenjuju se rije¢ima: »sukladno propisu iz ¢lanka 170. ovoga
Zakona.

Clanak 77.

Naziv odjeljka 2. iznad naslova ¢lanka 171. mijenja se i glasi: »2. Koncesije za usluge i radovex.

Naslov iznad ¢lanka 171. mijenja se i glasi: » Koncesija za usluge i radove«.

Clanak 171. mijenja se i glasi:

»Koncesija za usluge i radove ne daje se za obavljanje djelatnosti javne vodoopskrbe.

Koncesija za usluge i radove ne daje se za obavljanje djelatnosti javne odvodnje.

Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka:

— pravna osoba moze koncesijom steci pravo pruzanja usluge proc¢is¢avanja otpadnih voda i/ili pravo izvodenja
radova u djelatnosti procis¢avanja otpadnih voda i

— pravna ili fizicka osoba moze koncesijom steci pravo pruzanja usluge praznjenja i odvoza otpadnih voda iz sabirnih
jama i mulja iz malih sanitarnih uredaja.

Pravna ili fizicka osoba moze koncesijom steci pravo pruzanja usluge javnoga navodnjavanja i/ili pravo izvodenja
radova u djelatnosti javnoga navodnjavanja.«.
Clanak 78.
U naslovu iznad ¢lanka 173. rije¢: »javne« na oba mjesta bride se.
U ¢lanku 173. stavcima 1., 2. i 5. rijec: »javne« bride se.

Stavak 3. mijenja se i glasi:



»Koncesija za pruzanje usluge praznjenja i odvoza otpadnih voda iz sabirnih jama i mulja iz malih sanitarnih uredaja
daje se na razdoblje od tri do pet godina.«.
Clanak 79.
U clanku 175. tocki 2. rijeci: »tocaka 4. i 6.« zamjenjuju se rije¢ima: »toc¢aka 3.1 4.«.
U tocki 3. rijeci: »tocaka 2., 3., 5. i 7.« zamjenjuju se rije¢ima: »tocaka 2. i 5.«.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»Postupak davanja koncesije iz stavka 1. tocaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka, osim donosenja odluke o davanju koncesije,
provodi Ministarstvo.«.
Clanak 80.
U ¢lanku 177. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:

»Odluku o davanju koncesije iz clanka 175. stavka 1. tocaka 1., 2. i 3. ovoga Zakona i ugovor o koncesiji Ministarstvo
dostavlja ministarstvu nadleznom za financije, radi upisa u registar koncesija koji se vodi na temelju Zakona o
koncesijama (»Narodne novine, br. 69/17.) te Hrvatskim vodama radi upisa u o¢evidnik koncesija koji se vodi prema
odredbama ovoga Zakona.

Obveze davatelja koncesije iz ¢lanka 79. Zakona o koncesijama (»Narodne novine, br. 69/17.) izvr$ava Ministarstvo i
za koncesije na koje upucuje ¢lanak 175. stavak 1. tocke 1. i 2. ovoga Zakona.«.
Clanak 81.

Naslov iznad ¢lanka 178. i ¢lanak 178. briSu se.

Clanak 82.
U ¢lanku 180. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Naknada za koncesiju iz ¢lanka 163. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona dijeli se izmedu Republike Hrvatske i jedinice
lokalne samouprave na ¢ijem se podrucju ostvaruje pravo crpljenja voda sukladno zakonu kojim se ureduje financiranje
jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.«.

U stavku 3. rijeci: »tocke 2. do 5.1 7.« zamjenjuju se rije¢ima: »tocaka 2., 3.1 5.«.
Clanak 83.
U ¢lanku 192. stavku 2. iza tocke 4. dodaje se nova tocka 5. koja glasi:

»5. donosi provedbene planove, metodologije i druge akte koje prema provedbenim propisima donose Hrvatske
vode,«.

Dosadasnje tocke 5. — 8. postaju tocke 6. - 9.
Clanak 84.

U clanku 202. stavak 4. mijenja se i glasi:

»Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, isporucitelj vodnih usluga moze obavljati i dopunske djelatnosti:

1. uzorkovanja i ispitivanja zdravstvene ispravnosti vode za ljudsku potro$nju za vlastite potrebe,

2. izvodenja prikljucaka iz ¢lanka 212. stavka 2. ovoga Zakona,

3. ovjeravanja vodomjera i pripreme vodomjera za ovjeravanje,

4. proizvodnje energije u procesu obavljanja djelatnosti javne vodoopskrbe ili javne odvodnje, ukljucujuci i prodaju
ako ispunjava uvjete iz posebnih propisa,

5. isporuke vode procis¢ene na uredaju za procisc¢avanje otpadnih voda u svrhu ponovnog koristenja, ukljucujudi i
prodaju,

6. isporuke obradenog mulja nastalog u postupku procis¢avanja otpadnih voda, ukljucujuci i prodaju, i



7. gospodarenje gradevnim i drugim neopasnim otpadom koji nastaje u pogonu i odrzavanju komunalnih vodnih
gradevina, ako ispunjava uvjete iz posebnih propisa.«.
Clanak 85.

U ¢lanku 205. stavku 3. rijeci: »septickih i« briSu se, a iza rijeci: »sabirnih jama« dodaju se rijeci: »i mulja iz malih
sanitarnih uredaja«.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»Osnovica cijene vodnih usluga praznjenja i odvoza otpadnih voda iz sabirnih jama i mulja iz malih sanitarnih
uredaja je koli¢ina ispraznjene i odvezene otpadne vode, koja se, ako je to troskovno opravdano, moze uvecati do
zapremine vozila za praznjenje, a cijena moze sadrzavati i druge troskovno opravdane sastavnice (npr. broj prijedenih
kilometara i dr.). Iznimno od ovog, za korisnike prikljucene na gradevine za javnu vodoopskrbu osnovica cijene vodnih
usluga praznjenja i odvoza otpadnih voda iz sabirnih jama i mulja iz malih sanitarnih uredaja moze biti koli¢ina
isporucene vode za ljudsku potrosnju, a cijena moze biti naplacena u obliku cijene vodne usluge javne odvodnje sa ili bez
prociS¢avanja otpadnih voda, pod pretpostavkom da se tokom kalendarske godine cjelokupna koli¢ina otpadne vode iz
sabirnih jama i mulja iz malih sanitarnih uredaja isprazni i odveze u odgovaraju¢im vremenskim razmacima.«.

Clanak 86.
U ¢lanku 208. stavku 1. iza rijeci: »javne vodoopskrbe« zarez i rijeci: »a ako takvih korisnika nema obvezan je odrediti
cijenu vodne usluge sukladno nacelima iz ¢lanka 197. stavka 5. ovoga Zakona« brisu se.
Clanak 87.
U ¢lanku 215. stavku 2. iza podstavka 6. dodaje se novi podstavak 7. koji glasi:
» — uvjetima prihvata sadrZzaja iz individualnih sustava odvodnje u sustav javne odvodnje,«.

Dosadasnji podstavci 7. i 8. postaju podstavci 8.1 9.

Clanak 88.
Clanak 218. mijenja se i glasi:

»Sredstva za rad Vijeca osiguravaju se iz drzavnoga proracuna.«.

Clanak 89.
U ¢lanku 220. tocki 3. rijeci: »upravljanje detaljnim gradevinama« zamjenjuju se rijeCima: »odrzavanje detaljnih
gradevinag, a rijeci: »vodnim gradevinama« zamjenjuju se rijecju: »gradevina.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

»Djelatnosti iz stavka 1. podstavaka 2. i 4. ovoga ¢lanka su usluge od opceg gospodarskog interesa.«.

Clanak 90.

U clanku 224. stavak 5. mijenja se i glasi:

»Inspekcijski nadzor nad primjenom odredbi ovoga Zakona kojima se ureduju cijene vodnih usluga te op¢i i tehnicki
uvjeti isporuke vodnih usluga obavljaju inspektori ministarstva nadleznog za gospodarstvo, osim u dijelu nadzora koji
prema ovom Zakonu obavlja Vijece za vodne usluge.«.

Clanak 91.

U ¢lanku 226. stavku 2. rijeci: »izdani objedinjeni uvjeti zastite okolisa ili je te uvjete« zamjenjuju se rijeima: »izdane
okoli$ne dozvole ili je te okolisne dozvole«.

Clanak 92.

U naslovu iznad ¢lanka 231. rijeci: »usmenog rjeSenja« zamjenjuju se rije¢ima: »rjesenja u slu¢aju neposredne
opasnosti«.



U ¢lanku 231. stavku 1. rijeci: »moze donijeti usmeno rjeSenje« zamjenjuju se rije¢ima: »duzan je donijeti rjeSenje,
koje moze biti i usmeno,«.

U tocki 3. na kraju recenice brise se tocka te se dodaje rijec: »ili«.

Iza tocke 3. dodaje se tocka 4. koja glasi:

»4. ako postoji opasnost od odrona ili kliziSta koje pogorsava vodni rezim.«.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»Za rjeSenjem nalozene zahvate koji mogu imati utjecaje na ciljeve o¢uvanja i cjelovitost ekoloske mreze potrebno je
naknadno provesti postupak propisan posebnim propisima o zastiti prirode.«.

Clanak 93.

U clanku 239. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Iznos novcane kazne iz stavka 1. ovoga ¢lanka naplacuje se u korist prorac¢una jedinice lokalne samouprave na ¢ijem
je podrucju pocinjena povreda ovoga Zakona ili drugih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona odnosno u korist
drzavnog proracuna ako je povredu ovoga Zakona ili drugih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona pocinila jedinica
lokalne samouprave ili javni isporucitelj vodnih usluga.«.

Clanak 94.
U ¢lanku 241. stavku 1. iza tocke 2. dodaje se nova tocka 3. koja glasi:

»3. izvodi zahvat u prostoru iz ¢lanka 16.a stavaka 1. i 2. ovoga Zakona na javnom vodnom dobru bez prethodne
suglasnosti Hrvatskih voda,«.

Dosadasnje tocke 3. — 14. postaju tocke 4. — 15.
Dosadasnje tocke 15. i 16. brisu se.

Dosadasnje tocke 17. — 32. postaju tocke 16. — 31.
Dosadasnje tocke 33. i 34. brisu se.

Dosadasnja tocka 35. postaje tocka 32.
Dosadasnja tocka 36. brise se.

Dosadasnje tocke 37. — 40. postaju tocke 33. - 36.
Clanak 95.

U ¢lanku 242. stavku 1. iza tocke 1. dodaje se nova tocka 2. koja glasi:

»2. u svojstvu upravitelja viSenamjenskom akumulacijom ne ispunjava obvezu trpljenja koristenja viSenamjenske
akumulacije od strane drugih nositelja prava koristenja za druge namjene iz ¢lanka 29. stavka 1. ovoga Zakona,«.

Dosadasnje tocke 2. - 5. postaju tocke 3. - 6.

Dosadasnja tocka 6., koja postaje tocka 7., mijenja se i glasi:

»7. nema, ne koristi ili ne odrzava uredaj za mjerenje protoka vode ili uredaj za automatsko uzimanje uzoraka ili ga ne
ucini dostupnim vodnom nadzoru prema ¢lanku 65. stavku 4. ovoga Zakona,«.

Iza dosadasnje tocke 7., koja postaje tocka 8., dodaje se nova tocka 9. koja glasi:

»9. se ne pridrzava tehnickih zahtjeva za projektiranje, gradenje, odrzavanje ili kontrolu tehnicke ispravnosti
gradevina za odvodnju otpadnih voda ili ako u propisanim rokovima ne uskladi stanje ve¢ izgradene gradevine za
odvodnju otpadnih voda s tehnickim zahtjevima prema clanku 68. stavku 2. ovoga Zakona,«.

U dosadasnjoj tocki 8., koja postaje tocka 10., rijeci: »stavku 2.« zamjenjuju se rije¢ima: »stavku 3.«.
Dosadasnje tocke 9. i 10. brisu se.
Iza dosadasnje tocke 8., koja je postala tocka 10., dodaju se nove tocke 11. i 12. koje glase:

»11. ne postupa po clanku 68.a stavku 1. ovoga Zakona,



12. ne postupa po ¢lanku 68.a stavku 2. ovoga Zakona,«.

Dosadasnje tocke 11. - 14. postaju tocke 13. - 16.

Dosadasnja tocka 15. brise se.

Iza dosadasnje tocke 14., koja je postala tocka 16., dodaju se nove tocke 17. i 18. koje glase:

»17. se ne pridrzava tehnickih zahtjeva za projektiranje, gradenje, odrzavanje ili kontrolu tehnicke ispravnosti
gradevina za vodoopskrbu prema clanku 88.a stavku 2. ovoga Zakona,

18. ne postupa po ¢lanku 88.a stavku 3. ovoga Zakona,«.

Dosadasnje tocke 16. - 30. postaju tocke 19. - 33.
Clanak 96.

U clanku 243. stavku 1. iza tocke 1. dodaju se nove tocke 2. i 3. koje glase:

»2. ne poduzima obvezne mjere propisane akcijskim programom donesenim na temelju clanka 50. stavka 4. ovoga
Zakona,

3. ne omoguci Hrvatskim vodama mjerenje protoka vode te uzorkovanje i ispitivanje sastava ispustenih otpadnih voda
prema clanku 65. stavku 5. ovoga Zakona,«.

Dosadasnje tocke 2. — 14. postaju tocke 4. — 16.

Izmjena izraza

Clanak 97.

U cijelom tekstu Zakona o vodama (»Narodne novinex, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.) rijeci: »Agencija
za zastitu okoliSa« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rijecima: »Hrvatska agencija za okoli$ i prirodu« u
odgovarajucem broju i padezu, rijeci: »gradevine javne odvodnje« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima:
»gradevine za javnu odvodnju« u odgovarajuc¢em broju i padezu, rijeci: »gradevine javne vodoopskrbe« u odredenom
broju i padezu zamjenjuju se rijecima: »gradevine za javnu vodoopskrbu« u odgovarajuc¢em broju i padezu, rijeci:
»mineralne i termalne vode« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »mineralne i geotermalne vode« u
odgovarajucem broju i padezu, rije¢i: »mineralne, termalne i termomineralne vode« u odredenom broju i padezu
zamjenjuju se rijeCima: »mineralne i geotermalne vode« u odgovaraju¢em broju i padezu, rije¢: »prijemnik« u odredenom
broju i padezu zamjenjuje se rijecju: »prijamnik« u odgovaraju¢em broju i padezu, rijeci: »prirodne mineralne, termalne«
u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »mineralne i geotermalne vode« u odgovaraju¢em broju i padezu,
rijeci: »prostorni metar« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢cima: »kubni metar« u odgovaraju¢em broju i
padezu, rijeci: »regulacijsko-zastitne vodne gradevine« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rijeCima: »regulacijske i
zastitne vodne gradevine« u odgovaraju¢em broju i padezu, rijeci: »rjesenje o objedinjenim uvjetima zastite okolisa« u
odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »okoli$na dozvola« u odgovaraju¢em broju i padezu, rijeci: »tehnoloske
otpadne vode« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »industrijske otpadne vode« u odgovaraju¢em broju i
padezu, rijeci: »voda namijenjena ljudskoj potro$nji« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »voda za
ljudsku potrosnju« u odgovaraju¢em broju i padezu, rije¢i: »vodna cjelina« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se
rije¢ima: »vodno tijelo« u odgovaraju¢em broju i padezu, rijeci: »vodoistrazni i drugi hidrogeoloski radovi« u odredenom
broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »vodoistrazne i hidrogeoloske usluge« u odgovaraju¢em broju i padezu, rijeci:
»radovi odrzavanja voda« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »usluge odrzavanja voda« u odgovaraju¢em
broju i padezu, rijeci: »radovi odrzavanja« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »usluge odrzavanja« u
odgovarajucem broju i padezu, rije¢i: »radovi lomljenja leda« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se rije¢ima: »usluge
lomljenja leda« u odgovarajuc¢em broju i padezu, rijeci: »zemljisnoknjizni sud« u odredenom broju i padezu zamjenjuju se
rije¢ima: »op¢inski sud« u odgovaraju¢em broju i padezu.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE



Podzakonski propisi Vlade Republike Hrvatske
Clanak 98.

U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona Vlada Republike Hrvatske uskladit ¢e s odredbama
ovoga Zakona Uredbu o standardu kakvoce voda (»Narodne novines, br. 73/13., 151/14., 78/15. 1 61/16.).

U roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona Vlada Republike Hrvatske uskladit ¢e s odredbama
ovoga Zakona Uredbu o uvjetima davanja koncesija za gospodarsko koristenje voda (»Narodne novine, br. 89/10., 46/12.,
51/13.1120/14.).

Provedbeni propisi ministra
Clanak 99.

U roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona ministar ¢e uskladiti s odredbama ovoga Zakona
Pravilnik o sadrzaju Plana upravljanja vodnim podruéjima (»Narodne novine«, br. 74/13.153/16.).

U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona ministar ¢e uskladiti s odredbama ovoga Zakona:

1. Pravilnik o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (»Narodne novine, br. 80/13., 43/14., 27/15. 1 3/16.),

2. Pravilnik o izdavanju vodopravnih akata (»Narodne novine, br. 78/10., 79/13.19/14.) i

3. Pravilnik o posebnim uvjetima za obavljanje djelatnosti vodoistraznih radova i drugih hidrogeoloskih radova,
preventivne, redovne i izvanredne obrane od poplava, te upravljanja detaljnim gradevinama za melioracijsku odvodnju i
vodnim gradevinama za navodnjavanje (»Narodne novinec, br. 83/10., 126/12.1 112/14.).

U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona ministar ¢e donijeti:

1. Pravilnik iz ¢lanka 54.b stavka 6. koji je dodan ¢lankom 21. ovoga Zakona,

2. Pravilnik iz ¢lanka 68. stavka 2. koji je izmijenjen ¢lankom 26. ovoga Zakona i

3. Pravilnik iz clanka 88.a stavka 2. koji je dodan ¢lankom 35. ovoga Zakona.

Prestanak vaZenja provedbenog propisa
Clanak 100.

Do stupanja na snagu provedbenog propisa iz ¢lanka 68. stavka 2. koji je izmijenjen ¢lankom 26. ovoga Zakona ostaje
na snazi Pravilnik o tehnickim zahtjevima za gradevine odvodnje otpadnih voda, kao i rokovima obvezne kontrole
ispravnosti gradevina odvodnje i proci$¢avanja otpadnih voda (»Narodne novine, br. 3/11.).

Prijenos vodnih gradevina za proizvodnju elektricne energije, pravo gradenja i upravljanja

Clanak 101.

Zemljiste na kojem su do stupanja na snagu ovoga Zakona izgradene vodne gradevine za proizvodnju elektricne
energije upisuju se u zemljiSne knjige kao javno vodno dobro ako ispunjava pretpostavke iz ¢lanka 11. stavka 1. Zakona o
vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.), kao i ¢lanka 11. stavaka 4. i 5. koji su dodani
¢lankom 4. ovoga Zakona i/ili ¢lanka 109. stavka 2. tocke 2. koja je izmijenjena ¢lankom 44. ovoga Zakona, bez obzira na
postojece upise u zemljisnim knjigama i neovisno o tome tko je upisan kao njihov vlasnik.

Na zemlji$nim cesticama iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na kojem su do stupanja na snagu ovoga Zakona Hrvatska
elektroprivreda d. d. ili njezini pravni prednici izgradili vodne gradevine za proizvodnju elektri¢ne energije, osniva se
pravo gradenja vodnih gradevina za proizvodnju elektri¢ne energije, osim akumulacija, dovodnih i odvodnih kanala te
dovodnih i odvodnih tunela, u korist Hrvatske elektroprivrede d.d., bez naknade na rok od 99 godina od stupanja na
snagu ovoga Zakona. Ovaj pravni promet ne smatra se isporukom dobara ili usluga u smislu poreznih propisa. Pravo
gradenja je prenosivo uz suglasnost Ministarstva.



Dok traje pravo gradenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka Hrvatska elektroprivreda d.d. upravlja javnim vodnim dobrom na
kojem su izgradene vodne gradevine za proizvodnju elektri¢ne energije te akumulacijama, dovodnim i odvodnim
kanalima, dovodnim i odvodnim tunelima, u ime Republike Hrvatske.

Nad zemljiStem izvan Cestica iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na kojem su do stupanja na snagu ovoga Zakona Hrvatska
elektroprivreda d.d. ili njezini pravni prednici izgradili vodne gradevine za proizvodnju elektri¢ne energije, osim zemljiSta
na kojem su izgradeni dovodni i odvodni kanali te dovodni i odvodni tuneli, utvrduje se pravo vlasnistva Hrvatske
elektroprivrede d.d.

U svrhu provedbe stavaka 1. do 4. ovoga ¢lanka Hrvatska elektroprivreda d.d. pribavlja odgovarajuci parcelacijski
elaborat koji mora uskladiti s Hrvatskim vodama.

Tabularnu ispravu za upis prava gradenja i prava vlasnistva nad gradevinom iz ovoga ¢lanka u zemlji$nu knjigu izdaje
zupanijsko drzavno odvjetnistvo, na temelju parcelacijskog elaborata iz stavka 5. ovoga ¢lanka i potvrde iz ¢lanka 25.a koji
je dodan ¢lankom 11. ovoga Zakona.

Upis vodnih gradevina izgradenih prije stupanja na snagu ovoga Zakona

Clanak 102.

Regulacijske i zastitne vodne gradevine izgradene do stupanja na snagu ovoga Zakona, ukljucujudi i pojas zemljista u
$irini od 6 do 20 metara od vanjske nozice nasipa, odnosno od vanjskog ruba regulacijske i zastitne vodne gradevine koja
nije nasip (obala i obaloutvrda) te gradevine za osnovnu melioracijsku odvodnju, izgradene do stupanja na snagu ovoga
Zakona, ukljucujuci i pojas zemljista u $irini od 5 metara od vanjskoga ruba te gradevine, koje su evidentirane u katastru
upisuju se u zemljisne knjige u vlasnistvo Republike Hrvatske sukladno ¢lanku 13. Zakona o vodama (»Narodne novine,
br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.), bez obzira na postojece upise u zemljidnim knjigama i neovisno o tome tko je
upisan kao njihov vlasnik.

Upis iz stavka 1. ovoga ¢lanka provest ¢e op¢inski sud po sluzbenoj duznosti, na temelju potvrde iz ¢lanka 25.a koji je
dodan ¢lankom 11. ovoga Zakona i prijavnog lista s geodetskim elaboratom izvedenog stanja, koje opéinskom sudu
dostavlja tijelo nadlezno za katastar.

Clanak 103.

Nekretnine iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona koje nisu evidentirane u katastru evidentiraju se u katastru na
temelju geodetskog elaborata izvedenog stanja i potvrde iz clanka 25.a koji je dodan ¢lankom 11. ovoga Zakona i rjeSenja o
upisu nekretnina iz clanka 102. stavka 1. ovoga Zakona u zemlji$nu knjigu, na nacin ureden u stavcima 2. i 3. ovoga
¢lanka.

Prijavni list za prethodnu provedbu u zemljisnoj knjizi iz stavka 1. ovoga ¢lanka op¢inskom sudu po sluzbenoj
duznosti dostavlja tijelo nadlezno za katastar na temelju pregledanog i potvrdenog geodetskog elaborata izvedenog stanja,
a koji pribavljaju i tijelu nadleznom za katastar dostavljaju Hrvatske vode.

Rjesenje o upisu nekretnina iz ¢lanka 102. stavka 1. ovoga Zakona u zemljisnu knjigu op¢inski sud dostavlja po
sluzbenoj duznosti tijelu nadleznom za katastar, radi evidentiranja u katastru.

Clanak 104.

Na evidentiranje u katastru i upise iz ¢lanaka 102. i 103. ovoga Zakona ne primjenjuju se odredbe zakona kojima se
ureduje prostorno uredenje i gradnja, a kojima je propisana parcelacija gradevinskog zemljista i evidentiranje gradevina u
katastru, niti odredbe zakona kojim se ureduje katastar nekretnina te odredbe drugih zakona i propisa koje su protivne
¢lancima 102. 1 103. ovoga Zakona.

Clanak 105.



Odredbe ¢lanaka 102., 103. i 104. ovoga Zakona primjenjuju se, na odgovarajuci nacin, i na gradevine za detaljnu
melioracijsku odvodnju i gradevine za navodnjavanje, izgradene do stupanja na snagu ovoga Zakona, ukljucujudi i pojas
zemljista u Sirini od 3 metra od vanjskoga ruba te gradevine, a kao vlasnik upisuje se jedinica podrucne (regionalne)
samouprave. Geodetski elaborat izvedenog stanja pribavlja i tijelu nadleznom za katastar dostavlja jedinica podru¢ne

(regionalne) samouprave.

Odredbe clanaka 102., 103. i 104. ovoga Zakona primjenjuju se, na odgovarajuci nacin, i na komunalne vodne
gradevine, koje nisu vodovi, izgradene do stupanja na snagu ovoga Zakona te pojas zemljiSta koji sluzi njihovoj redovitoj
uporabi, a kao vlasnik upisuje se javni isporucitelj vodnih usluga. Geodetski elaborat izvedenog stanja pribavlja i tijelu
nadleznom za katastar dostavlja javni isporucitelj vodne usluge.

Odredbe c¢lanaka 102., 103. i 104. ovoga Zakona primjenjuju se, na odgovarajuci nacin, i na komunalne vodne
gradevine, koje su vodovi, izgradene do stupanja na snagu ovoga Zakona te pojas podzemljista koji sluzi njihovoj redovitoj
uporabi, a kao korisnik sluznosti upisuje se javni isporucitelj vodnih usluga. Umjesto geodetskog elaborata izvedenog
stanja, upis sluznosti se obavlja na temelju nacrta sluznosti (geodetska situacija s ucrtanom trasom sluznosti) koji
pribavlja i tijelu nadleznom za katastar dostavlja javni isporucitelj vodne usluge.

Upravljanje gradevinama za navodnjavanje

Clanak 106.

Iznimno od odredbe ¢lanka 24. stavka 3. koji je dodan ¢lankom 10. ovoga Zakona, u razdoblju od pet godina od
stupanja na snagu ovoga Zakona, gradevinama za navodnjavanje u vlasniStvu jedinica podru¢ne (regionalne) samouprave,
kao i mjesovitim vodnim gradevinama iz ¢lanka 25. stavka 1. Zakona o vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11.,
130/11.,56/13. 1 14/14.), upravlja pravna osoba iz ¢lanka 195. Zakona o vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11.,
130/11., 56/13. 1 14/14.) na temelju programa iz clanka 26. stavka 3. koji je dodan ¢lankom 12. ovoga Zakona i do visine
sredstava naknade za navodnjavanje osiguranih na temelju zakona kojim se ureduje financiranje vodnoga gospodarstva.
Na to se upravljanje, na odgovarajuci nacin, primjenjuju odredbe clanka 24. stavka 7. koji je izmijenjen clankom 10. ovoga
Zakona.

Program iz ¢lanka 26. stavka 3. koji je dodan ¢lankom 12. ovoga Zakona skupstini jedinice podrucne (regionalne)
samouprave predlaze pravna osoba iz ¢lanka 195. Zakona o vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11., 130/11.,
56/13.114/14.).

Jedinica podrucne (regionalne) samouprave ovlastena je preuzeti na upravljanje gradevine za navodnjavanje, pocevsi
od 1. sijecnja svake iduce godine unutar roka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na temelju akta koji je u obvezi dostaviti pravnoj
osobi iz ¢lanka 195. Zakona o vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.) najmanje 60 dana
unaprijed.

U razdoblju iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se da pravna osoba iz ¢lanka 195. Zakona o vodama (»Narodne novinex,
br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.) ispunjava uvjete za obavljanje posebnih djelatnosti za potrebe upravljanja
vodama iz ¢lanka 221. Zakona o vodama (»Narodne novine«, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.) u dijelu koji se
odnosi na upravljanje vodnim gradevinama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Upravni postupci
Clanak 107.

Upravni postupci zapoceti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, po odredbama Zakona o vodama (»Narodne
novineg, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.), dovrsit ¢e se po odredbama toga Zakona i provedbenih propisa
donesenih na temelju njega.

Uskladenje odluka o odvodnji otpadnih voda
Clanak 108.



U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona jedinice lokalne samouprave duzne su uskladiti
odluku o odvodnji otpadnih voda s odredbama ovoga Zakona.

Obracun i naplata naknade za koncesiju za koncesije koje nisu obuhvacene clankom 163. Zakona

Clanak 109.

Za koncesije za koje su sklopljeni ugovori o koncesiji na temelju ¢lanka 143. Zakona o vodama (»Narodne novine, br.
107/95. 1 150/05.) ili ¢lanka 163. Zakona o vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.), a koje
nisu obuhvaéene ¢lankom 168. stavkom 1. Zakona o vodama (»Narodne novineg, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i
14/14.), obracun i naplatu naknade za koncesiju obavljaju Hrvatske vode prema postupku obrac¢una i naplate naknade za
koristenje voda sukladno zakonu kojim se ureduje financiranje vodnoga gospodarstva, do prestanka vazenja tih ugovora
po bilo kojoj osnovi.

Rok za postizanje ciljeva zastite voda

Clanak 110.

Ciljevi dobrog stanja povrsinskih voda, dobrog ekoloskog potencijala i dobrog kemijskog stanja povrsinskih voda,
dobrog stanja podzemnih voda te suglasnost sa svim standardima i ciljevima primjenjivim na zasticena podrucja postizu
se do roka iz ¢lanka 4. stavka 1. tocaka (a) (ii) i (iii), (b) (ii) i (c) Direktive 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od
23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podrucju vodne politike (SL L 327, 22. 12. 2000.),
sukladno pretpostavkama iz tih odredbi, osim ako su rokovi za postizanje ciljeva zastite voda produZzeni sukladno odredbi
propisa iz ¢lanka 41. stavka 1. Zakona o vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13.1 14/14.).

Uknjizba javnoga vodnoga dobra

Clanak 111.

Op¢inski sud ¢e, na prijedlog nadleznog drzavnog odvjetnistva i na temelju rjesenja iz ¢lanka 10. stavaka 1.1 2.
Zakona o vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. i 14/14.), uknjiziti kao javno vodno dobro, u
vlasni$tvu Republike Hrvatske, sve zemlji$ne Cestice iz ¢lanka 11. stavka 1. Zakona o vodama (»Narodne novinex, br.
153/09.,63/11.,130/11., 56/13. 1 14/14.), kao i clanka 11. stavaka 4. i 5. koji su dodani ¢lankom 4. ovoga Zakona i/ili ¢lanka
109. stavka 2. tocke 2. koja je izmijenjena ¢lankom 44. ovoga Zakona, bez obzira na postojece upise u zemljisnim knjigama
i neovisno o tome tko je upisan kao njihov vlasnik.

Primjena odredbi o okolisnoj dozvoli na rjesenje o objedinjenim uvjetima zastite okolisa

Clanak 112.

Odredbe koje se u ovom Zakonu odnose na okoli$nu dozvolu primjenjuju se i na rjesenje o objedinjenim uvjetima
zastite okoliSa dok je na snazi.

Stupanje na snagu

Clanak 113.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.

Klasa: 022-03/17-01/169
Zagreb, 10. svibnja 2018.
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